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ZALAVÁRMEGYE LAP
Politikai és társadalmi hetilap. legjelenik minden vasárnap.

A hétről.
A trónörökös Romániában vizitelt s 

(Zí a látogatást természetesen fel kellett 
használni arra, hogy jeles szomszédaink 
Ausztria iránt érzett nagy szimpátiájuk­
nak kifejezést adjanak. Mert az uralkodók­
nak és trónörökösöknek idegen udvarok­
nál való látogatásai nem egyszerű udvarias­
sági tények, hanem mindig van valami 
politikai vonatkozásuk is. Illendő' tehát, 
hogy ne csak a vendéglátó udvar ünne­
peljen, hanem részt kérjen a demonstráció­
ból a nemzet is.

A románok fellobogózták a várost, csap­
tak Sinajában nagy parádét, mert ők vég­
telen nagy tisztelői a Habsburg háznak 
és Ausztriának. Nem feledkeztek azonban 
meg a nagy lelkesedésben arról, hogy a 
magyarokat nem szeretik és rendeztek egy 
kis zászlóbotrányt. Letépték a magyar 
trikolórt és belekiabálták a nagy éljen- 
riadalba, hogy vesszenek a magyarok.

A zászlótépést és a magyarok elleni 
tüntetést sokféle verzióban tárgyalták. Hiva­
talosan letagadták, majd részben beismer­
ték, éretlen tacskók által véghezvitt csíny­
nek deklarálták, diplomáciai izengetés tár­
gyává is tették s végre ad acta helyez­
ték. A hét elején a verebek is erről csiri­
pellek, a hét végén pedig már alig beszélt 
róla valaki. Mert hát a magyar nemzeten 
esett sérelmeket az osztrák diplomácia 
nem szokta valami erélyesen megtorolni.

Hiszen nem is volna épen szükséges, 
hogy néhány oláh tacskó miatt nemzet­
közi konfliktusok keletkezzenek. Az is meg­
vet, hogy a román hivatalos cáfolat 
megfelel a valóságnak és csak az utcai 
csőcselék ragadtatta magát a tüntetésre és 
uhban a román intelligenciának része 
nincs. Azt azonban már joggal elvárhatja 
;l magyar nemzet, hogy tekintélyének ilyetén 
melhurcolásáért a szomszéd állam, amely 
annyira hangsúlyozta a jó egyetértést és 
békességet, elégtételt adjon s azt a pisz-

kolódást, amely ellenünk folyik, elhall­
gattassa a monarkia diplomáciája, amely 
ép úgy a miénk, mint Ausztriáé.

Az esetnek tanulsága is van, amelyet 
akarva nem akarva le kell vonnia a magyar 
nemzetnek. Akár éretlen tacskók, akár a 
csőcselék ordított a magyarok ellen és 
tépte le a nemzet jelvényét, az otromba 
csíny mégis jellemző tünete annak a gyűlö­
letnek, amely a szomszédból felénk üvölt. 
Az a tény pedig, hogy a trónörökös fogad­
tatásának ünnepi zajába keveredett bele 
ez a dissonáns hang és hogy a mikor a 
magyarokat gyalázta a tömeg, ugyanakkor, 
kirívó ellentét gyanánt, Ausztriát torka- 
szakadtából éltette, azt bizonyítja, hogy 
a gyűlölet forrása itt fakad, a monarkia 
határain belül s innét viszik ki Romániába.

Romániában ma nagyon divatos jelszó 
a népszabadság. A művelt, tanult intelli­
gencia nyugateurópai eszmékért lelkesedik. 
Az ország a nyugati kultúrál lám ok közé 
sorozza magát. És mégis Ausztriát élteti, 
amely a népszabadságnak mindig ellensége 
volt; amely központosító törekvéseknek 
népeket dobott áldozatul és zsarnokok inté­
sére nemzeteket vert rabigába. Ausztriával 
rokonszenvez egy szabad nép s a magyarok 
vesztét kívánja Románia! Pedig csak a 
múltak könyveit kellene felütniük s előt- 

: tűk állna az a kép, amely megmutatná 
nekik: mi lenne a szabad Romániából 

I akkor, ha Magyarország elveszne; ha a 
magyar nemzet vak eszközévé válna Auszt­
riának s nem állna ellen az összbirodalmi 
törekvéseknek.

A szabadságot szerető kisebb nemze­
teknek az az átkuk, hogy egymást marják, 
egymás ellen gyűlölködnek. A háttérben 
pedig ott leselkednek a világbirodalmakat 
építő nagy népek, hogy alkalmas pillanat­
ban felszívhassák vagy elnyomhassák a 
gyengébbeket, a kisebbeket,

Románia Ausztriával is szövetkeznék a 
magyarok ellen, mert koncot les és mert 
gyűlöl bennünket. De egészen bizonyos,

hogy a szövetkezést Románia bánná meg, 
mert Ausztria még eddig a népek sza­
badságáért, jó szomszédságért, barátainak 
érdekeiért áldozatokat nem hozott. Ha 
arról volna szó, hogy a magyarországi 
románokat elnémetesítsék, Ausztria majd 
könnyebben elbánna velük, mint a ma­
gyar állam.

Hogy a magyar nemzet elleni sére­
lemért elégtételt nem kapunk, az előre­
látható. Hiszen a trónörököst, mint osztrák 
főherceget és mint az osztrák trón váro­
mányosát eléggé ünnepelték. Hogy a ma­
gyarokra haragusznak az érdemes oláhok, 
arról a magyarok tehetnek. így gondol­
kodik a közös diplomácia és az udvar. 
Sőt talán amúgy titokban sok nagy úr a 
markába is nevet, amint Lueger szivéhez 
szorítja a Popovici-féle alakokat. Igaz, 
hogy kisütötték, miszerint az a Popovici, 
akit a trónörökös kitüntető szivességgel 
fogadott, nem ugyanazonos azon Popovici- 
yel, aki Magyarországot fel szeretné osz­
tani s piszkos röpiratáért a magyar bíró­
ságok elitélték; de hát nem lehetetlen, 
hogy ez is csak amolyan hivatalos cáfolat, 
amelyet nem muszáj feltétlenül elhinni.

Külföldi lapokban azt a hírt terjesz­
tették, hogy a trónörökös nyilatkozatot is 
tett a magyarországi románok helyzetéről. 
Azt mondta volna, hogy a szolgabirák és 
a csendőrök tartották vissza a népet, ne­
hogy közelébe férkőzhessen; de a romá­
nok csak bízzanak törhetetlenül az ural­
kodó házban és meg fogják kapni az 
igazukat.

Magyarországon természetesen nem akadt 
ember, aki ezt elhitte volna. Azt azonban 
nincs okunk kétségbe vonni, hogy a román­
ságban a bizalmatlanságot s a magyarok el­
leni gyűlöletet ilyenforma biztatásokkal erő- 
sítgetik azok, akik ellenségei a magyar 
nemzeti állam kiépítésének. Azt is el­
hisszük, hogy a szolgabiró nem valami 
népszerű alak Bécsben, mert benne látják 
a vármegye jogainak egyik letéteménye-
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használják a hölgyek előszeretettel a zsirtalan Ibolya Krémet? §| 
Mert teljesen ártalmatlan s kiváló hatású. Eltávolítja a szeplőt, pattanást 
és már rövid ideig tartó használat után üdévé, finommá teszi a bőrt.

Kapható: Kocsuba Emil gyógyszertárában Zalaegerszegen.

Mai szám* 14 oldal
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sét s a vármegyék voltak az osztrák tö- _ idejét. A koalíciónak fel kell számolnia 
rekvések legerősebb ellenségei. j s meglehet, hogy ez uj választásokon tör-

Mindezekből az a tanulság, hogy a ; ténik meg. 
hujtogatás, a gyűlölet szítása egyre folyik 
a határokon kívül és belül. Tartsunk te­
hát össze a hazafiság és fajszeretet teljes 
erejével, mert senkire sem számíthatunk,
csak önmagunkra.

* *

Az apostolok tehát szerte szélednek az 
országban, hogy kitanulmányozzák és irá­
nyítsák a választók hangulatát, amelyet 
ma nagyon sokan nem ismernek.

Úgy látszik, hogy a közhangulatot nem 
a lelkesedés, nem a bizalom és remény,

. hanem az elkeseredés jellemzi. A remény- 
A parlamentet elnapolták s őszig szü- j gégek megfonnyadtak s tele van a levegő 

netelni fos a nyilvános politikai élet. a , -g peggimjsmussal. Senki sem vár semmi
politika áthelyeződik az országgyűlésből a j jót gziüte lethargia vett erőt rajtunk, 
kerületekbe, mert az agitációnak tovább | Hjába csillogtatják előttünk a déli bábos 
kell folynia, nehogy készületlenül találja : ;g^re^etet, nem merünk többé hinni, mert 
az országot bármely7 fordulat. Kossuth . azt jutjuk folytonosan, hogy hiábavaló 
Ferenc maga adta ki a jelszót, hogy a j pnnpk a szerpnesétlen nemzetnek minden 
képviselők széledjenek el az országban s 
hirdessék az igéket a népnek úgy, hogy
az a független és gyámság alól ki kerti 
lendő Magyarország hasznára váljon.

Az egész ország a válság elodázását 
látja a kabinet újra való kinevezésében. 
S az a kínos bizonytalanság, amely a vál-

i ennek a szerencsétlen nemzetnek minden 
erőfeszítése. Le vagyunk nyűgözve s raj­
tunk fekszik a négyszázesztendős reakció 
egész rettenetes terhe.

Ez a lemondás, önerőnkben való bizal­
matlanság pedig nagy veszedelem. Ezt meg 
kell törni. Fel kell ébreszteni a magyar

, virtust. Nem frázisokkal és programm- 
ság kitolásából keletkezett, nyomasztó te- j ^egz^üekkel, mert ezeknek értéke leszállóit, 
bérként ül a lelkeken. Senki bizonyosat i gzervezkedn; teli és alkotni. Egyik kéz 
a jövőre nézve nem tud. Senki még csak j f()gja a másikat, míg olyan lánc lesz 
sejteni sem képes: mit hoz az ősz, minő | j|(,j"je^ ame]y egyetlen szikrát végig meg- 
politikai változások és meglepetések ér- j £rgz. gzerte gzdt kőboriunk, mint a meg- 
betik az immár végsőkig agyonzaklatott j azé,edt nyáj_ Ezért vagyunk erőtlenek és
országot. ; önmagunk iránt bizalmatlanok.

Az uj választások sötét képe is ott fe- ! |esz az> akj összegyűjt és együtt
nyeget a legközelebbi idők eseményeiben. . ^ bennünket?
Minden józan ember észreveheti, hogy a | ____
koalíció tényleg véglegesen felbomlott, j
tehát ezzel a többséggel tovább korrná- j AQflOuälSTIEk.
nyozni nem lehet. Vagy a függetlenségi I Aggodalmak fogják el az ember lelkét, ha

z 4 1 1 11 Q v.^vTYvárvxrf vatrv í visszatekint Magyarország múltjára s látva apunnak sell átvennie a kormányt, vagy , ^ borult homlokkal fürkészi a
újabb bonyodalmak közé kerül a politika ' jövendőt, hogy vájjon milyen kilátásai lehetnek
szekere. A belső forrongások, a kielégí- | ennek a szerencsétlen országnak a következő

tétlen vagyak, az ország türelmetlen íz- j §Zoktuk hangoztatni, hogy Közép-Euró-
vatottsága megérlelik a végleges leszámolás * pában a Duna mentén egy szabad, önálló, füg-__      _ ___— -----—Ti rnmo

get len államnak kell lennie, hogy megakadá­
lyozza a már mindeneket elnyeléssel fenyegető 
német inváziót és a hatalmas Oroszországot is 
a déli szlávsággal való egyesülésétől. Természe­
tesen ezt az egy cseppet sem kiosinylendő ket­
tős védelmi pozíciót a lovaglás magyar nemzet, 
a független, a szabad Magyarország kell, hogy 
betöltse, mint egy erős, nemzeti állam!

Szó sincs róla, bizonyos védelmi pozíciót 
már ezer óv óta tölt be ez a szegény nemzet. 
S ezt a védelmi állást sok-sok véráldozattal 
mind mostanáig meg is tartotta. Megvédte a 
vén Európát a töröktől és védbástyája volt a 
keleti bonyodalmaknak. Ez a nemzet örökösen 
áldozott, vért hullatott, fogyott és kultúrájában 
nem fejlődhetett. A német, az osztrák vasab- 
ronocsal szorította körül kultúráját, gazdasági 
fejlődését és ravasz gáncsvetésekkel örökösen 
gyengítette Magyarország nemzeti fejlődését. S 
ezek u szomorú körülmények, fájdalom, még 
ma is fennáílanak !

S a legkétségbeesetíebb helyzetben kérdezzük, 
kire is számíthat Európában a magyar nemzet ? 
Nagynémetország örül, hogy a német kultúra 
megvetette a lábát és elterjedt még a keleti 
államooskákban is; mert ugyan manapság már 
hol nem tudnak németül ? Franciaország messze 
esik tőlünk, ennek az államnak megvolt s meg 
is van a jóakarata hozzánk, de a távolság miatt 
nem igen tehet az érdekünkben semmit, mert 
egy második Napóleonra neki se igen lehet ki­
látása. Anglia? Igaz, hogy figyeli és irigy szem­
mel nézi Oroszország minden mozdulatát, de a 
németséggel, az osztrákkal való küzdelmünkben 
ő se jöhet segítségünkre. Mert mire ő Német­
országgal vagy az oroszszal szemben tengeri 
operációt kezdene, addig bennünket akár el is 
nyelhet a hatalmas német sokadalom, vagy az 
orosz, ahogy az 48-ban is történt. Az olasz ? A 
latin nyelvcsaládhoz tartozván, talán inkább 
segítené a Dákórománia kiépítését; legelső sor­
ban pedig a sz'iávságot támogatná ellenünk, mert 
örökös célja Olaszországnak a délkeleti tengeri 
partvidékek megszerzése. Különben is az olasz, 
király közeli atya fiság Imii van egy szláv feje­
delemmel, arai biztosítja a szlávok részére az 
olasz szimpátiát is. Nem lehetetlen azonban, hogy 
az osztrákkal szemben segítene bennünk t Olasz­
ország, mert erre neki igen fontos okai vannak 
a múltból. De ebben az irányban is igen szo­
morú tapasztalataink vannak. Kossuth Lajos, 
hazánknak ez az óriás alakja, a külföld egykori 
tekintélye a körülötte csoportosuló emigránsok­
kal az élén sem tudta behozni az olasz had­
sereget Magyarország felszabadítására !

A múltból tehát igen szomorú tapasztalataink 
vannak arra nézve, hogy mennyire egyedül ál­
lunk Európa hatalmas szuronyos rengetegében.

imwlu ■ jjjr-joga: wjjtíJ&sQXGnamsrttwv

. patikus hat koronát kért érte, de Galambos

V« Ábris ennyi pénzt nem tudott előteremteni. Nemn n a T n n 1 j 1
U II a i u iii : volt patikaszer és meghalt az asszony.

A hosszú személy vonat bekanyarodott a Karszt ; A kis biró az öreg napszámos kérdésére 
rideg hegyei közé. Tikkasztó sugarakat bc.csáj- | ekként felelt :
tett le erre az elárvult, fűszál tálán sziklavidékre. I — Hogy mennyi a napszám ott túl, azt nem 
Akik a vonat harmadik osztályában ültek össze- j tudom, de nagy lehet, mert nagyon törik oda 
zsúfolva, a nagy hőségtől el bágyadtan pislog- j magukat a népek. A jegyző tír az többet tud, 
tak ki a rideg, kietlen tájra. j ott van nála a sok irás, ami most gyű ti Pest ni'.

Magyar parasztokkal volt zsúfolva a barma- j Másnap az öreg Galambos beállított a jegy­
űik osztály. Jöttek valahonnan a Nyírségről, j zőhöz és töviről hegyire elmagyaráztatok magá­
nból buján terem az istenadta humus a gazda- I nak mindent az amerikai útról. Nagyon meg 
goknak, de a szegénynek verejtékén kívül csak j volt elégedve mindennel, amit hallott. Szépen 
annyit ad, hogy éhen ne haljon. A nyírségi \ megköszönte a jegyző ur szívességét és elballa- 
napszámos magyarok elcsigázva, de megnyu- \ gott az alsó végre, ott lakott az ő komája 
godva, keresztény hittel, a sors végzésében húz- I Gerendás Lencsés István, meg a veje Mázsa
iák a jármot, keveset aludtak, m-phosszat dol­
goztak, eszükbe se jutott nagyobb bért kérni a 
munkájukért. így élt az apjuk, az öregapjuk 
és abban a hitben voltak, hogy igy kell élni 
nekik is. Egy napon aztán kidobolta a kis biró 
a faluban, hogy aki Hamburgon vagy Brémán 
keresztül akar kivándorolni Amerikába, azt bi­
zony becsukja a törvény kettőtől hit hónapig; 
de aki Fiúmén keresztül igyekszik az Újvilágba, 
az olcsón is, gyorsan is utazik, de még a kor­
mány is vigyáz rá, hogy valami baja ne essék.

— Mi ott a napszám ? kérdezte az öreg 
Galambos Alois, akinek tegnap vitték temetőbe 
a hitvestársát. Patikaszert irt neki az orvos, a

Marczi. Számos családja volt mind a kettőnek 
és csak úgy nyomorogtak ok is ezen a földön, 
mint a kutyák, akik gazdátlanok és senki nem 
szereti őket. Gerendás Lencsés István módos 
ember volt valaha, de egyszer bajba került a 
törvény előtt, amiért a fia kezet emelt a szolga- 
bíróra, aki biióválaeztáskor jött a faluba ren­
det csinálni. Nagy por támadt ebből, minden 
oldalról zaklatták a komát, az ügyvéd, a jegyző, 
az adóra megekzekváltak, hogy a szolgabíró ked­
vében járjanak, mégis elcsukták a fiát másfél 
esztendőre és ezalatt tönkre ment a gazdaság. 
Mikor haza jött a fiú Újvárról, megvette már 
a félszessziót árverésen a boltos. így aztán

Gerendásék is zsellér sorsra, napszámos kenyérre 
jutottak.

Galambos elmondta nekik, mi járatban járt a 
jegyző urnái és elmagyarázta nekik, hogy még 
a nagy urak is pártolják őket, ha itt hagyják 
a Nyírséget, ahol nem adják meg a munka árát 
és elmennek a tengeren túlra, ahol bizony meg­
becsülik a dolgos magyar munkás kezet.

— Messze van innen Amerika, fejezte be az 
öreg a magyar izgatást, de rosszabb ott se tör­
ténhetik velünk az éhenpusz*tílásnál. Igaz, hogy 
jobb lenne a nyírségi buckák alatt aludni az 
örök álmot, de ki tudj i, hátha odaát mégis 
sok péi zt keres az ember és akkor szerzünk 
valamit. Lehet, hogy igy van, ezt mondják az 
urak is és úgy gondolom, hogy most az egyszer 
nem hazudnak.

Tetszett az öreg beszéde. Odajött közéjük 
két szomszéd is, a Juhász Péter meg a komája 
Fü Andris, aki Boszniában is járt. Az utóbbi 
nagyon lelkesedett Amerikáért.

— Növi Bazárban, mondotta, megösmerked- 
tem egy krobóttal, aki járt odakünn és szere- 
csen feleséget és négy egész telekre való pénzt 
hozott onnan magával. Aszonta, aki birja a 
munkát és az ottani levegőt, akinek a szeme 
megszokja a sötétséget a bányában, az többet 
keres egy nap olt, mint itt három hét alatt. 
Hát én kimegyek.

Szó szót követett, tanácskoztak még két há-
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x-,,zük csak most már a jelent! Fájó szívvel ' 
intjük és tapasztalhatjuk, hogy mennyire be- ! 

tt,K ez az ország ... |
" , világnak bármely országa számíthat az ő j 
, : Az olasz, a francia, az angol, az orosz, i
j 1 \ér a ki8 keleti áílamooskák fiai is orssá- j 
'■’u“ hazájuk boldogulásán és felvirágzásán fára- : 
Vlh’ g ka kell, az életüket is föláldozzák a j 

még akkor is, ha bevándorolt fajból j
származtak légyen. 1

s m;t látunk nálunk? Széthúzást, kapkodást, « 
u- -kodást s a nemzeti erők, a néptélek kul- j 

íurfejlesztésének az elhanyagolását! ^ ;
Kultúrát a népnek és szeretetet, mert csak ezzel j 

hvl‘ »ztán négy és fenséges célokat elérni. Ha ; 
v orwág népe baromi sorsban és a sötétség lel- j 

;\vjvában él, arra a népre világtörténelmi j 
'voiuoiók kitörése alkalmával számítani nem le- j 

1 de nem is szabad, mert pusztulás, hálái, 
Pd.líuc és talán örök rabság következik a nép 
; ;!t.« tásába és haroikéazségébe vetett hit és bi­
zalom nyomán !

Tagadhatatlan, hogy a régmúltban sok dicső­
séges teth-t követett el a magyar nemzet, ami- 
j7z inkább a nyers, a fizikai, — nem pedig a 
kulturális erő kellett. S ennek a fizikai erőnek 
az úgyszólván felesleges elpocaékoíása mellett 
meggyengült a magyarság ereje és számban lé­
nyegesen leapadt a magyarság.

Kossuth Lajos felszabadította a népet, a 
jobbágyságot, a milliókat. Kultúra és gazdasági 
um ‘itség nélkül azonban, mint tapasztalhattuk 
jfl a ti vers erő, az eddig tudatlan sorsban élő 
sokaság'» furfangos osztrák-német szellemi len- 
(1 ölti tel és fölény nyel szemben boldogulni nem
tudott. ,

Az osztrák kalózkodás 1849-oen magához Ka­
par kotta ezt a szerencsétlen országot és vas­
marokkal szorított', öti^o bordáit olyannyin, 
hogy még a becsit.len muszkavezetők is bele­
unt! tak az aljas erőszakoskodásba. Segítem 
*/ónban nem lehetett, mert az osztrák cá-k akkor 
szokott engedni, ha rongyosod ni kezd.

Hála a gondviselésnek, Königgrátzoól Ausztria 
megkapta a kegyelemdöfést: rongyosodni kez­

dett s Magyarországnak is hosszú 19 év után 
tVir.-i-• ■■ rgott a napja, de fájdalom, minden kü­
lönösebb érdemleges kulturális és gazdasági 
eredmény nélkül.

A korrupt, a 30 éves szabadelvű uraimat 
nőm követte eredmény dús munka, mert a poli­
tikai szándék nem volt mindenkor hazafias és 
becsületes. Örökösen Ausztria szedte ie az or­
szág termelésének a tejfelét. Ausztria szívta 
el Magyarország gazdasági erejét ...

S mi lett ennek az idegen portára hajló gaz­
dálkodásnak az eredménye ? A kivándorlás, a

rom mpig, aztán öt család jelent meg a jegyző j 
urnái, hogy kikérjék a pakszust. Öt meglett j 
szálas magyar állt pironkodva, lesütött szem­
mel a jegyző ur elé, mintha val ami rosszat ten- ; 
uének, mintha a szivük hasadna meg a pakszus j 
kérés könyörgő hangjában és a jegyző ur rájuk \ 
se nézett, csak ezt mondta :

Hát fizet mindenki 2 K 70 fillért. Két | 
hét múlva jöjjenek el a pakszusért és hozzák el 
a pénzt.

— Szívesen, mondták az atyafiak.
Két hét múlva megjöttek a vármegyétől a 

pakezusok, leszúrták a pénzt és hozzáfogtak a 
kis holmik eladásához. Nem sokat alkudoztak 
a vevőkkel, ágyat, párnát, asztalt, mindent elad­
tak, ahogy térték a vevők, mert minek kell a 
sok lim-lom bútor a nagy útra a tengeren. 
Majd szereznek odaát többet is, jobbat is.

Pünkösd előtt való szombaton indultak út­
nak. Néhány ösmerős asszony a gyerekeikkel 
kísérték ki őket a vasúthoz és a megtett szomoiu 
férfiak nyugodtan, hidegen bámulták a falu tor­
nyát, amely a sebesen száguldó vonattól mind 
messzebb és messzebb maradt. Magukkal vitték 
az asszonyt, a gyereket is, hogy ha jó dolguR 
lesz odakint, akkor hadd élvezze mindnyája és 
ha rosszul menne a soruk, hát pusztuljanak el 
együtt valamennyien.

Egy nap és egy éjszaka utaztak már, elhagy­
ták az országhatárt és a Karszt rideg Injaira

pusztulás, az idegen inváziók beözönlése, az el­
szegényedés, a kétségbeesés, a nyomor!

Kissé későn jött a belátás, a felvilágosodás 
hajnala. Későn pedig azért, mert az idegen in­
vázió úgyszólván az egész országban megméte­
lyezte a faj magyar népet, s ezért a magyarság 
zöme kulturátlau és tudatlan maradt.

Az idegen invázióból ideplántált és a ma­
gyarság zsírján fel cseperedett alakok a világot 
megváltó szocializmus jegyében azonban sűrűb­
ben, sőt igen gyakran ellátogattak és ellátogat­
nak a felséges néphez s mint a közelmúlt ese­
ményeiből is látjuk, nem egészen eredménytelenül. 
Jól tudjuk és látjuk a félrevezető nemzetközi 
tanok hatását. A sokszor becsapott magyar nép 
hangulat» olyan, mint a szalma, amelyhez e’ég 
egy szál gyufa, hogy lángra lobbanjon. Most 
már csak az a kérdés, hogy a magyar társada­
lom felébred-e a korszellem hatása alatt? Es 
hogy a kormányzat képes lesz-e ellenállni a 
tüzcsóváknak és képes lesz-e a magyar polgári 
társadalommal együtt a szociális fejlődés és a 
gazdasági megerősödés felé irányítani a nemzet 
jövendőjét. Mert ha erre nem lesz képes az in­
tellektuális magyar társadalom és a mindenkori 
kormányzat — akkor ez az ország menthetet­
lenül el fog pusztulni! Megeszi, megsemmisíti 
a germán vagy a szláv faj súlynak rettenetes 

: nyomása, vagy vörösre porzsoli és megégeti a 
; nemzetközi cudarság ezt a jobb sorsra méltó 
I magyar nemzetet.

Hiszen maga Taft, az Egyesült-Államok uj 
; elnöke is azt állítja, hogy a szociálista tudomány 
1 azt mondja és bizonyítja is, hogy a magántulaj- 
I donoa alapuló társadalomnak szükségszerűen föl 
i kell bomlani a, mivel rendszere már magában 
\ foglalja a pusztulás elemeit. Vagyis — mint 
j Taft mondta — a legközelebbi évtized vagy 
I két évtized, esetleg három évtized alatt kény­

telenek leszünk azon kérdés eldöntéséhez jutni, 
hogy vájjon jelen intézményeink és civilizációnk 
jelen módszere és a magántulajdon rendszere 

I érdemes-e arra, hogy tovább is fönnmaradjon.
Ha ez tényleg igaz lenne, akkor mi fog tor- 

; ténui a szabad, a független középdunamenti 
j állammal? Ezért kell aggódni Magyarország 
' jövendője fölött 1

Közigazgatás.
. 1;,Zalavármegye közigazgatási bizottsága Julius 

havi ülését múlt héten tartotta, gróf Batthyány 
Pál főispán elnöklete alatt.

Az alispán jelentette a bizottságnak, hogy 
június hó folyamán a eseudőrség 215 esetben 
teljesített nyomozó szolgálatot; ezekből kiderít - 
tetett 204 bűncselekmény. Á tettesek közül

feljelentetett a bíróságoknál 217 egyén; letar­
tóztatásba helyeztetett 28. A kiderített cselek­
mények közül lopás 61, gyújtogatás 19 esettel 
szerepel.

A kir. járásbíróságok hatáskörébe tartozó 
kihágás 9 Ízben fordult elő; feíjelentetett ezekért 
21 egyén. A közigazgatási hatóságok hatáskörébe 
utalt és 329 esetben kinyomozott kihágásért 536 
egyén jelentetett fel; közülük 113 elővezettetett.

Tüzeset 9 jelentetett fel. A kár 85.049 ko­
ronára rúgott; ebből megtérült biztosítás folytán 
33.561 K” fedezetlen maradt 51*488 K.

A tűz keletkezésének oka 4 esetben gyújto­
gatás, 5 esetben pedig gondatlanság volt.

Orvosrendőri hullaszemle 10 esetben teljesit- 
tetett; a halál oka 6 esetben öngyilkosság; 4 
esetben pedig baleset volt.

Farkas Rosta József paisszegi lakost orvva- 
dászás közben a csendőrőrs, jogos fegyverhasz­
nálattal, junius 27-én a paisszegi határban agyon­
lőtte.

Amerikába szóló útlevél 25 egyén részére 
állíttatott ki. A kivándorlás csökkenést mutat.

(Közegészségügy.) Junius hónapban az ^ idő­
járás jobbára változóan felhős, a normálisnál 
hűvösebb volt, a hó vége felé bő csapadékkal.

A felnőttek egészségi állapota kedvező volt, 
kórjelleg nem uralkodott; a megbetegedések 
száma csekély.

A gyermekek közegészség! állapota, a műit. 
havihoz képest, javult. Leginkább a légző és 
emésztő szervek hurutos betegségei észlelteitek ; 
szórványosan a vörheny és roncsoló toroklob, 
könnyű lefolyással.

Fertőző bántalmak közül előfordult: roncsoló 
toroklob 32, hasi hagy máz 12, vörheny 51, ka­
nyaró 118, hökhurut 39, gyermekágyi láz 1, 
fültőmirigyiob 9 esetben.

Rendőri' boncolás kétszer teljeeittetett; külső 
hűl'aszom le volt 14; súlyos sértés bejelentetett 14.

Öngyilkosságot 9 egyén követett el. Cseres­
nyés Imréné 31 éves szenlgyörgyvölgyi lakos 
felakasztotta magát; Zvér Mari 30 éves ador- 
jánfalvai lakos a nyakát metszette el; Pető Pál 
40 éves mikefai lakos vízbe ugrott; Rózsás 
Istvánná rámi lakos gyufaoldatot ivott; Kupó 
András 44 éves dióskáli lakos felakasztotta ma­
gát; Tóth Rózsa 24 éves keszthelyi lakos mér­
get ivott; Gelencsér Gyula 21 éves egregyi 
lakos felakasztotta magát; Schulhof Adolf nagy- 
kanizsai lakos ugyanígy vetett véget éleiének.

Véletlen szerencsétlenség folytán öten haltak 
meg. Szántó Gábor tördemici, Pintér Gyula 
zalaegerszegi és Krajaosics Márton mojarlaki 
lakosok vízbe fulladtak; Ivanics János i0 éves 
muraszombati lakost borral megrakott székéi a 
nyomta agyon és Zakál Jánosné 63 éves bag 

: ladi lakost a villám sújtotta le.

röpítette őket a gőzparipa. Hozzájuk csatlako­
zott útközben néhány zalai, baranyai és somogyi 
kivándorló, Árvából jött tótok, Biharból jött 
oláhok is és mentek, száguldottak előre, a messze 
ismeretlenbe szegény magyar emberek. Csalt 
alig beszéltek. A rideg komor vidék hangulata 
ránehezedett borongó lelkűkre és úgy érezték, 
hogy nincs mondani valójuk egymásnak. Majd 
ott, odaát, a nagy vizen túl jobb kedvük lesz, 
mert az odavaló urak a munkát megfizetik.

Egy hitvány falu előtt megállt a vonat. A 
templom ott állt az állomás mellett és kicsiny, 
piszkos horvátok tolongtak fel s alá a templom 
előtt. Csönd volt az állomáson és tisztán kive­
hető volt a panaszos harangszó.

Gerendás Lencsés István keresztet vetett
magára.

_ Pünkösd van, mondotta. Itt a vasúton
úgy él az ember, akár a pogány.

Az emberek keresztet vetettek és kiki a hite
szerint rövid imát mondott.

Gyönyörű szép Pünkösd napja áhítatot kel­
tett a rab szolga vásárra az éhhalál elől mene- 

í külő emberek szivében.
[ Fü András asszonya, egy sovány köhögős 

menyecske, panaszosan szólt.
I _ Nálunk bizony szebb a Pünkösd. Egy
i r<5zsát se látok itt. Egész más ez itt, mint 

odahaza.
Fölbúg Juhász Péterné:

- Bizony jobb lett volna odahaza bevárni a 
Pünkösdöt. Imádkozhattunk volna a Krisztus­
hoz, hogy szerencsénk legyen.

— Imádkozhatsz itt is húgom, szóit az öreg 
Galambos. Az Isten mindenhol ott van, ha akar. 
Ahol nem akar, ott az imádság úgy sem használ.

— Ne mondjon ilyet, mert megveri, riadt
föl az asszony.

— Jobban már nem verhet, feleli az öreg.
És aztán megindul a beszéd.
Milyen is lehet most odahaza a Pünkösd ? 

Erről folyik a szó. Mit mondhatott a pap a 
prédikációban.

Bizonyosan azt, amit tavaly mondott, de az 
nagyon szép is volt. A legények bizonyára kint 
jártak már a majordülőben, ahol vadon nőnek 
a szép pünkösdi rózsák és elhozzák a leányok­
nak. Föltüzik a hajukba, kinek minél pirosabb 
a rózsája, annál hűségesebb a szeretője. Most 
talán már táncolnak is a Csülök zsidó kertjében 
és mulatnak. Jó kedve van a fiatalságnak, akár­
milyen szomorú is az élet. Az öregek, kivált a 
gazdák kisétálnak a földre és nézik, mint nő az 
ég felé az áldás, ami csak a gazdagoknak jut. 
Búza, búza mindenütt, amerre a szem ellát, pi­
pacs, kikerics virít közte bébe hóba és az érieió 
forró napsugárban gyönyörű délibáb játszik a 
nyírségi világban . . .

Ha rossz is, ha szomorú is az élet a Nyír­
ségen, mégis csak jobb talán odhaza, odahaza.. .
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Elmekórnak 4 esete képezte hivatalos be- j 
avatkozás tárgyát. Ezek közül egy az angyal- j 
földi tébolydába, egy a gráoi idegklinikára szál- | 
lítatott kettő pedig házi ápolás alatt hagyatott, j

Két éven alóli gyermekek gyógyíttatását 43 
esetben mulasztották el; emiatt az elsőfokú ha­
tóságok 11 felmentő és 18 elmarasztaló ítéletet 
hoztak.

Van a vármegye területén : lelenc 87, dajka- 
ságba adott gyermek 353, elmebeteg és hülye 
759, siketnéma, vak és nyomorék 820, kereset­
képtelen árva 2122. A közsegélyre szorultak 
száma 2148.

A járási orvosok 38 község megvizsgálásáról 
terjesztették be a vizsgálati jegyzőkönyveket; 
továbbá a himlőoltást Perlakon, Dékánfalván és 
Kisszabadkán, a traohoma betegek gyógykeze­
lését pedig Belioán és Őrségen ellenőrizték.

A vármegye főorvosa megvizsgálta a novai 
és letenyei gyógyszertárakat és járásorvosi hiva­
talokat s azokat rendben találta.

(Népoktatás.) Kir. tanfelügyelő jelentette, hogy 
junius hóban meglátogatta a tapolcai polg. fiú 
iskolát, a zalalövői, királylaki, stridóvári, rác­
kanizsai, vashegyi, perlaki, szentorbánhegyi, 
draskoveoi, vízisíéntgyörgyi, kotori, felsőmihály- 
falvai, miksavári, belioai, zalaujvári, muragár­
donyi, muraszentmáriai iskolákat, a perlaki, kotori, 
drávaegyházi és draskoveoi kisdedovodákat. 
Stridón a képviselőtestülettel, gondnoksággal és 
tantestülettel tárgyalt az állami iskola építke­
zése ügyében. Csáktornyán elnökölt a tanitóké- 
pesitő vizsgálaton s igazgató tanácsi ülésen. 
Nagykanizsán elnökölt a továbbszolgáló altisztek 
polgári iskolai tanfolyamának záróvizsgáján.

Kir. segédtanfelügyelők meglátogatták a zala­
egerszegi és nagykanizsai elemi-, polgári-, iparos 
és kereskedő tanonciskolákat, a tüskeszentgyörgyi 
és murakirályi iskolákat s elnököltek a tovább­
szolgáló altisztek polgári iskolai tanfolyamának 
évzáró vizsgáján.

A miniszter állami vezetésbe vette a mura- 
csányi községi iskolát s a tanerőket kinevezte.

Kezdetét vette a sümegi állami elemi iskolák 
uj épületének műszaki átvétele.

Jóváhagyta a miniszter a zánkai elemi iskola 
uj épületére vonatkozó szerződést; elrendelte az 
állami kisdedovodai tárgyalások befejezését s a 
vármegye kisdedvédelmének állami ovodák fel­
állítására vonatkozó hat évi tervezete elkészítését.

A Csáktornyái állami polgári leányiskola m°llé 
egyelőre tizenkét növendék részére tervezett s már 
szeptember hó elején megnyitandó leányinterná­
tus olyannyira igazolta hivatását, hogy a kezdet 
kezdetén már harmirc pályázó jelentkezett. Kir. 
tantelügyelő jelezte, hogy fel fogja kérni a köz- 
igazgatási bizottságot, miszerint ezen nagyton- 
tosságu határszéli internátusnak fejlesztése ügyé­
hen — amely szorosan összefügg a Muraközön,

Mi lesz velük a kietlen idegenben, ahol még 
soha nem jártak, amiről még soha nem is ál­
modtak? Odahaza legalább tudták, hogy hol 
fognak feküdni, ha vége lesz a földi szenvedés­
nek. De most már ezt se tudják. Tengerben-e, 
földben-e, bányában-e, hol fognak elpusztulni ?

Pünkösd tüzes nyelve megszólalt lelkűkben 
és kínos, keserves dolgokat beszélt. 8 ahogy 
könyben úszó szemekkel rámeredtek az izzó 
fénysugarakban reszkető hegyekre, úgy érezték, 
hogy soha, még az övéik sírjánál sem fájt ugv 
a szivük, mint most, piros Pünkösd napján.

Ültek sírva, magukba roskadva a kívánd ír­
lók, elhallgatott a beszéd, mintha csak robogó, 
élőkkel megrakott sírbolt lenne ez a száguldó 
vonat.

Merészet kanyarult a gőzparipa. A hegyek 
elmaradnak. És egyszerre harsogó, szilaj kiáltás 
hallatszik, fölriasztva a roskadr utasokat:

— A tenger! a tenger!
Az ablakokhoz rohannak. Mélyen alattuk 

bontakozik ki vakító sugárözönben a csendes, a 
nyájas, a végtelen kék tenger, a rejtelmes, az 
ismeretlen jövő.

Szinte felfalják szemeikkel a nagy vizet, meg­
kínzott lelkűk beleszédül az öemeretlen rémekkel 
fenyegető jövendőbe.

Kondoros Gáspár.

Stájer és Horvátországban elszórt magyar csalá­
dok leányainak magyar anyákká nevelésével, 
de úgyszólván a magyarság részére való meg- 
mentésnvel — a vallás és közoktatási miuisz 
terhez tüzetes jelentés tétessék.

Közgazdaság. Az időjárás junius hóban a fej­
lődésében elmaradt növényzetre kedvező volt.
A gyakori csapadékok egyrészt a növényzet bujább 
fejlődését segítették elő, másrészt az esőzések 
után bekövetkező hűvösebb időjárás a gabona- 
nemüek egyenletesebb fejlődését biztosította s 
meggátolta azt, hogy a hirtelen beálló meleg a 
gabonában nagyobb mérvű hoütést okozzon, 
aminek azok egy száraz, meleg időjárás esetén 
nagy mértékben ki lettek volna téve.

Az igaz, hogy a gyakori esőzés ugv a mezei 
munkálatokat hátráltatta, mint a takarmányok 
letakaritását akadályozta, azonban tekintettel 
arra, hogy épen ezen bővebb csapadék nyújtott 
kilátást arra, hogy a közepes és gyenge első 
kaszálásu takarmányok egy jobb sarju és má- 
sodkaszálásu takarmányterméssel pótoltatnak, 
az esőzés által okozott károk annak haszna ál­
tal bőven kárpótoltainak.

Junius hó folyamán a gazdaságok a növény- 
ápolással és a lóhere valamint az előszéna leta- 
karitásával voltak elfoglalva.

Az első kaszálásu takarmányok termése leg­
feljebb csak a közepes mértéket érte el, általá­
nosságban középen aluli termést szolgáltatott 
úgy a. lóhere mint az előszéna.

A gabonatermés, habár az aránylag kedvező 
időjárásban a gabonanemüek előnyösen fejlődtek, 
e hó folyamán olyan lényeges változáson nem 
ment keresztül, hogy az eddigi termésbecslést 
lényegesen befolyásolta volna. Tekintettel a he­
lyenként jobb, helyenként rosszabb állására a 
gabonanemüeknek, általánosságban közepes ka­
lászos termésre tarthatunk számot.

A gabonanemüek érése egyrészt a fejlődésük­
ben való visszamaradás miatt, másrészt a hűvösebb 
időjárás következtében nem haladt annyira elő, 
hogy az aratás megkezdhető lett volna.

Ä kapás növények, melyeket a májusi fagy 
fejlődésükben visszavetett, szép fejlődésnek in­
dultak. A tengeri még mindig vissza van ma­
radva fejlődésében. A répafélék nagyon szépen 
fejlődnek, úgy hogy e takarmányuemüből jó 
termésre lehet számot tartani. A burgonya fej­
lődésére is kedvező volt az időjárás, azonban 
sajnos ennek termése nem tekinthető biztosított­
nak, amennyiben a levélfodrosodás fellépte már 
észlelhető, melynek az őszig előidézhető kárté­
telei ma még kiszámíthatatlanok.

A szőlők junius hó folyamán elvirágoztak s 
habár nem volt az időjárás a virágzásra a leg­
kedvezőbb, mégis jó termésre van kilátás.

A takarmányozási viszonyok e hóban már ked- 
! vezően alkuitak. Meg kell azonban jegyeznem,
I hogy a takarmányárak, dacára annak, hegy nyári 
! és másodkaszálásu takarmánytermésre van kilátás, 

meglehetősen magasak, ami főleg a szom­
szédos megyék rosszabb takarmánytermésében 
és a takarmány iránti nagy keresletben leli 
magyarázatát.

Az állategészségügyi viszonyokban julius hó 
folyamán lényegesebb változás nem állott be.

A gabonaárak júliusban állandóan magas 
színvonalon mozogtak s tekintettel az ország 
általános gyengébb termésére, tartottak is 
maradtak.

; Közgazdasági állapotunkra lényegesebb be- 
! folyást gyakorló tényező a múlt hóban nem for­

dult elő, mégis szükségesnek tartom közgazdasági 
vonatkozása miatt megemliteni, hogy az ország 
több részében, különöseu az Alföldön, számos mezei 
munkás vau munka néíkül, úgy hogy az utolsó 
8 nap leforgása alatt 6900 muukát kereső arató 
és más mezei munkás jelentkezett a földművelés­
ügyi ministerium munkásközvetitési osztályában.

Állategészségügy. A haszonállatok egészségi 
viszonyai a megelőző hónaphoz képest kedve­
zőtlenebbre fordultak. Mert, habár a múlt 
hónapban előfordult fertőző betegségek közül 
egyesek, nevezetesen a veszettség, ivarszervi 
hólyagos kiütés és a rühkór kisebb térre szo­
rítkoztak, mások, úgymint a lépfene, sertésorbáne 

í és sertészvész annál inkább terjedtek, úgy hogy 
I a fertőzött községek száma a megelőző havi 
1 96-tál szemben 121-re emelkedett. Ezen fertőző 
I betegségek előfordulásáról a következő szám- 
! adatok adnak bővebb tájékozást, úgymint:
I lépfenévei fertőzve volt a hó elején 6 község, 
; a hó folyamán megállapittatoit 17 községben, 

megszűnt 9-beu, fertőzve maradt 14 község;

veszettséggel fertőzve volt 1 község, a 
melyben a betegség megszűnvén, újabb megál­
lapítás pedig nem történvén, fertőzött község 
nem maradt;

ivarszervi hólyagos kiütéssel fertőzve volt 6 
község, a hó folyamán megállapittatoit 6 köz­
ségben, megszűnt 8-ban, fertőzve maradt 4 
község;

rühkórral fertőzve volt 12 község, a hó fo­
lyamán megállapittatoit 1 községben, megszűnt 
5-ben, fertőzve maradt 11 község;

sertésorbáncoal fertőzve volt 6Ö község, meg- 
áilapittatott 48 községben, megszűnt 38-ban, 
fertőzve maradt 70 község;

sertés vészszel fertőzve volt 11 község, meg- 
állapittatott 14 községben, megszűnt 3-ban, fer­
tőzve maradt 22 község.

Mindössze tehát fertőzve volt a hó elején 96 
község, a hó folyamán fertőző betegségek meg- 
áilapittattak 8b községben, vészmentessé nyil­
váníttatott 91 község, fertőzve maradt 121 
község.

A zou betegségek közül, a melyek nem képezik 
hatósági intézkedés tárgyát, előfordult lovakon 
a mirigykór, szarvasmarhákon a sercegő üszők, 
a fertőző vérfestókvizelés, a fertőző hüvelyhurut, 
a járványos elvetélés és végül a borjuk fertőző 
tüdő-, mellhártyagyuhdása.

Védőojtások 7 községben kisgazdák állatain, 
továbbá 28 közép és nagyobb gazdaságban ré­
szint lépfene, részint sercsgő üszők, részint ser- 
tésorbáno, részint sertésvész ellen eszközöltettek.

Az állatvásárok és a marharakodó állomások 
forgalma, igen kevés kivétellel, nagyon lanyha 
volt.

Zalavármegyei
Gazdasági Egyesület közleményei

Ha mi gazdák összetartanánk!
Irta: Kodolányi Antal.

Hej de sok dolog máskép volna szép Magyar- 
országon. Bezzeg nem volna akkor ok a rette­
gésre egy-egy osztrák miniszteri nyilatkozat 
vagy egy-egy sörrel túlfűtött osztrák reichsrat; 
képviselői kebelből kitört vad rikkantás miatt 
és vissza tudnók verni az osztrák ipari túlka­
pásokat is, melyeknek már oly sokszor megadta 
a magyar mezőgazdaság az árát; egyszóval nem 
határoznának a magyar mezőgazdaság létérdekei 
fölött a Magyarországot még mindig csak miné 
jobban kizsákmányolandó osztrák kolóniának 
tekintő osztrák atyafiak.

Nem, — mert ha mi gazdák összetartanánk,
{ egy oly hatalmat képezne a mi összetartásunk, 

a magyar gazdák tömörült tábora, mellyel szá­
molnia kellene mindenkinek, aki a magyar me­
zőgazdaságot bármily távolról is érintő dologi) ‘ 
beleszólani akarna.

Ámde a magyar gazdatársadalom niég ma is 
I egy széthull! kéve, melyet — sajnos — m-g 
i nem akadt eddig ember, aki össze tudott voiu ;
I kötni úgy, hogy annak mindeu kalásza egymásra 
; borulva, egymást védve, megtudná védeni les 
j tével a magyar mezőgazdaság létérdekeit is,
I pedig hány oly rossz törvénnyel boldogított L 
I már bennünket, melyek vérig sértették érdekeie- 
; ket, a mezőgazdasági érdekeket, mert hát n;
I sajnos o-ak kérni, könyörögni merészelünk és 
I merészelhetünk, mert szavunkat nem hallgatji 
1 meg senki, mert hiszen annak uiucs semmi nyo- 
i matéka, mert oly gyenge, hogy osak sze id, oseu- 
; des óhajtásnak veszik mindeddig, amig az egész 
; gazdatársadalom hatalmas parancsoló szavává 
I nem válik, mely mint menydörgés reszkette»-* 
I meg az eddig a mezőgazdaság annyi jogos ki- 
I vánalmai iránt siket fülek dobhártyáit.
■ Valóban érthetetlen, megfoghatatlan, hogy 
! mindazon sérelmekkel szemben, melyek a magyar 
i mezőgazdasági érdekeket annyi éveken át érték 
; és még folyvást érik, a magyar gazdatársadalom

máig sem gondolt még komolyan a tömörülésre, 
pedig minden oly rossz törvénynek a hatása, 

I mely a mezőgazdasági érdekeket séiti, az ország
■ minden gazdáját egyformán sújtja és azoknak 
; folytonos hatása egyformán teheti és teszi tőnkre 
I és a gazdatársadalom még sem mozdul meg. Es

ha néha fel-fel lobbanik is, újra elalszik, mint 
a szalmaláng.
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Hiába látjuk, hogy egyéb más foglalkozási 
.4 nak minden tagja mennyire összetart, mily 
í. ;Vt i lép fel érdekei védelmére, a gazdatár- 

t: , ; \ , t ez gém buzdítja tettre, holott a mi 
S1'V‘mk minden ily fellépésnél sokkal nagyobb 
u'heíae mert hiszen a mezőgazdasággal az or- 
“ - népességének 70 százaléka foglalkozik.
Öí Mintha csak az az átok fogta volna meg a 

wvar gazdatársadalmat, mely ezer év óta 
! , a magyart, hogy ez össze soha sem tart.
Hu- nem ébredünk fel soha, hogy az átok súlyát 
^rázzuk magunkról s kimentsük magunkat ha- 
t4a alól? Íme ott lobog a Magyar Gazdaszö­
vetség* zászlaja. Ennek lobogója van hivatva 

iü“jn f iunk felől az átkot, ámde csak akkor, 
ha minden gazda, kicsinyje-nagyja alája tér, 
felesküszik rája.

Ne legyen tehát falu az egész országban, hol 
gazdakörbe, szövetkezetbe ne legyen tömörülve 
l' fa’lu né-e s ne legyen falu az egész ország- 

mely ne legyen tagja a megyei gazdasági 
eryíetnek és ne legyen birtokos az egész or­
szágban, ki ne lenne tagja a magyar gazdaszö­
vetségnek. És ha majd ez az idő bekövetkezik, 
mert hiszem, hogy be kell következnie s a gaz­
da társa da lom akkor majd tudatára ébred annak 
4 hogy érdekei megvédését az országházban is 
megnyugvással csak olyan emberekre bízhatja, 
akiknek a mezőgazdaság és annak érdeke szi­
vükhöz, lelkükhöz vau nőve, s ezzel a mező- 
gazdaság is méltóképpen lesz majd ott is kép­
viselve, akkor majd, — de előbb nem, feljön 
tiz égre a magyar, gazdák ragyogó napja is, 
amely csak boldog embert fog látni, szerte a 
hazában.

Váljon ezt a szép, ezt a boldog időt meg­
érem-e még én is ?

A hadsereg-ellátás. ■
(Az első közlemény megjelent a „Zalamegye 22-ik 

számában.)
A hivatalos bizonyítványokat a községi elöl­

járóságok, városokban a rendőrkapitányság állítja 
fi és ;:z illetékes gazdasági egyesület láttamozza 
vs 8í abban foglaltakat megerősíti. Az egyesü­
let megerősítési záradékban kitünteti, hogy 
az il-eíő község határában egy hold művelés 
alati álló földnek mily nagy az átlagos hozama. 
Ezen termelési bizonyítványnak az ajánlat be­
nyújtási napjától számítva két hónapnál régibb 
keletkezésűnek nem szabad lenni, mivel ez a 
hadsereg részéről formahibának tekintetik, ami 
a termelőre nézve a legkedvezőbb esetben is, 
•az ajánlata feletti döntést — annak pótlása 
miatt — 8—10 napra, esetleg többre is hátrál­
tatja. (A termelői bizonyítvány kiállítását ille­
tői eg forduljanak a gazdák a gazdasági egyesü­
let t k úri hivatalához.)

Áz ajánlatok továbbításánál különös gond for­
dítandó arra, hogy az kellő időben, pontosan a 
hirdetményben kijelölt katonai hivatalban legyen, 
mert elkésett, vagy távirati utón beküldött aján­
latok figyelembe semmi szín alatt sem vétetnek. 
H,son ló sorsban részesülnek az utóajánlatok is.

Az ajánlatra a katonaság válasza nem kél, 
hanem három féle lehet, ugyanis: elfogadja 
vagy visszautasítja, vagy pedig — végleges dön­
tés előtt — visszaadja az árak leszállítása cél­
jából.

Minthogy a katonaság az ajánlattevőt árainak 
leszállítására csak beható mérlegelés, számítás, 
az árhullámzások és termelési viszonyok alapos 
figyelembe vétele után szólítja fel, kívánatos, 
hogy a gazda is mielőtt határozna, az ügyet 
szintén a legnagyobb körültekint* ssel bírálja el 
s csak azután mondja ki az utolsó szót, nehogy 
indokolatlan követelés folytán elessék a szállí­
tás elnyerésétől. Óva intem a gazdaközönséget 
attóí űz esetleges felfogástól, hogy ily áraján­
latnak árleszállítás végett való visszaküldését 
olybá vegye, mintha a katonaság minden áraján­
latot elfogadna, mivel meg van szorulva stb mert

a katonaság, különösen a mai békés viszonyok 
között, nem nagyon jön oly kényszerhelyzetbe, 
hogy meg legyen szorulva s igy az ilyen felfo­
gás mellett csak az ajánlattevő esik el a katonai 
szállítástól s igy attól, hogy terményeit közvet­
lenül a fogyasztónak adhassa el,

A szállítási feltételek füzetének 15. cikke 
kimondja a gazdára nézve, hogy ha nem saját 
terményeit, hanem vásárolt terményeket szállít, 
tehát a termelőknek nyújtott kedvezménnyel 
visszaélt, jövőben mint termelő nem pályázhat. 
Az esetben azonban, ha elemi csapás folytán 
jutott abba a helyzetbe, hogy nem képes a bér­
leti szerződésnek eleget tenni, akkor ez a kizá­
rás elmarad. Az ajánlatok szerkesztésére külö­
nös gond fordítandó, mert ha ez nem felel meg 
a katonaság által előirt s általam felsorolt köve­
telményeknek, akkor a gazda kiteszi magát 
annak, hogy ajánlata nem lesz elfogadva.

Az ajánlatokban nagyon rövid szavatolási időt 
kitűzni nem célszerű, mert mielőtt az ajánlat 
egyáltalán elintézhető lett volna, a szavatolási 
határidő lejárhat. A szavatolási határidő (impegno) 
tehát legalább oly hosszú legyen, hogy a posta- 
járatok figyelembe vétele mellett, az illetékes 
hatóságoknak elegendő idejük maradjon az elin­
tézéshez. Szavatolási határidő (impegno) alatt 
ugyanis értjük azt az időt, amelyen belül az 
ajánlattevő ajánlatának elfogadásáról értesítést 
vár és ha ezideig erről nem kap értesítést, az 
ajánlat nem bir rá nézve kötelező erővel, vagyis 
akkor az ajánlattevő már nem kötelezhető az 
ajánlatában foglalt feltételek mellett a bérletet 
elfogadni. Megjegyzem egyébként, hogy 14 nap­
nál rövidebb szavatolási határidőt kikötő aján­
latok rendszerint érdemleges tárgyalás alá sem 
vétetnek. Ha az ajánlatban, annak kötelező ere­
jére nézve határidő kikötve nincsen, akkor az 
ajánlattevő a benyújtás időpontjától kezdve, az 
esetben pedig, ha a hirdetmény erre vonatkozó 
határoz mányi nem tartalmazna, az ajánlat feletti 
határozatig marad kötelezettségben.

Termelők, ezek szövetkezetei, községek a bá­
natpénz és óvadék letétele aiól, ha saját ter- 
mesztményeiket szállítják, fel vannak mentve.

A szállított Cikkek kifizetése a már ismertetett 
leszámolás alapján, az illetékszerü mennyiség­
ben és kifogástalan minőségben szállított élelmi 

: Cikkekért a II. és III. fokozat szerint bélye- 
! gezett nyugtára történik. Az esedékes kereseti 
I összeg felvételének, ép úgy, mint a leszámolás- 
i nak elhalasztása több hónapra egyszerre, nincs 
I megengedve.

A „Szállítási feltételek füzetének*-nek:
• >a szállítónak meghatalmazott által való he- 
I lyettesitése,u

>bírói illetékesség,«
>a szerződés átruházása« és 
»a szállító elhalálozása vagy az üzlet folyta­

tására törvény szerint képtelenné válása eseten 
követendő eljárás« című cikkelyei bővebb ma­
gyarázatra nem szorulnak.

Ha valamely szállítást kelten, vagy több m 
társaságban vállalnának,illetőleg ny vnek el, akkoi 
a kincstárnak a szerződés pontos teljesítéséért 
egyetemlegesen (in solidum) vagyis egy vala­
mennyiért és valamennyi egyért szavatol.

A társaság képviseletében, általa és már a tár­
gyalásnál megválasztandó egyén jár el azután 
az ügylet lebonyolításának minden fázisában 
a társaság nevében mindaddig, mig a társaság a 
közjegyzőileg kiállított nyilatkozatot vissza nem 
vonja és uj képviselőt meg nem nevezés erről uj
nyilatkozatot nem nyújt be.

* XXIII. (XXVII.) Szerződéskötés. A bérletre 
(bérleti szállításra) vonatkozó szerződés a bizto­
sítási tárgyalás alapját képezett és két példány­
ban kiállított »Szállítási feltételek füzete« fel­
használásával köttetik meg,^ amennyiben ez a 
füzet nyomtatott szövege után következő, eset­
leg még rávezetett, az adott esetben szüksé­
gessé vált pontozatok és kiállítási záradék (kel­
tezés, aláírások stb.) alá a »Szerződési záradék« 
rávezettetik és a szerződő felek: ajánlattevő és

élelmező raktár, vagy valamely csapat, intézet 
kezelő bizottsága által aiáiraítatik.

A szerződés az ajánlattevőre nézve már alá­
írásával s a kincstárra nézve azonban csak a 
felsőbb jóváhagyás rávezetésével válik jogerőssé.

A szerződés két eredeti példányban Állíttati k 
ki, melyek egyike az ajánlattevő, most már vál­
lalatnyertes fél részéről (az első ivén keresztül, 
a többi iv egyenkint) egy koronás bélyeggel 
láttatik el.

Ha a vállalatnyertes ajánlattevő a szerződés 
aláírását bármi okból megtagadná, ez nem menti 
fel őt az ajánlatában foglalt és annak benyúj­
tásával már elvállalt kötelezettségek teljesítése 
alól, sőt ellenkezőleg, mert az ajánlattevő ezen 
kötelezettségekért már ajánlatának benyújtásá­
val szavatosságot vállalt és a katonai igazgatás 
őt vállalt kötelezettségeinek teljesítése alól fel 
nem mentheti.

A szerződés aláírásának megtagadása esetén 
a katonai igazgatás a tárgyalási jegyzőkönyvet 
hagyja „szerződés gyanánt“ jóvá, melyhez a 
biztosítási tárgyiratok — köztük a vállalat nyer­
tes ajánlat is — hozzáfüzetnek.

Ily esetben a katonai igazgatás jogosult vái- 
lalatnyertest vállalt kötelezettségének teljesítésére 
esetleg bírói utón is kényszeríteni, vagy őt szer­
ződésszegővé nyilvánítani, miáltal az aláírást 
megtagadott vállalatnyertes amellett, hogy a 
jövőre nézve minden kincstári szállításból kizá- 
ratik, még a kincstárnak okozott kár megtérí­
tésére, ha szükséges, bírói utón is kötelezhető.

A szerződés rendes körülmények között csupán 
két tanú jelenlétében és ellenjegyzésével köttetik 
meg, de ha a váilalatnyertes szerződő fél a másik 
szerződő fél (ólelelmezőraktár, csapat vagy inté­
zet) előtt ismeretlen, akkor a bérlő vagy meg­
hatalmazottjának aláírása a katonai igazgatás 
birtokában maradó eredeti és bélyeggel ellátott 
szerződéspéldány on közjegyzőileg hitelesítendő.

Ha a szerződés nem a szállítóval magával, 
hanem annak meghatalmazottjával köttetik, aknor 
a bérlő által egy külön, a kérdéses szállításra 
vonatkozó, közjegyzőileg hitelesítendő meghatal­
mazás is bemutatandó, mely eredetiben a bélyeg­
gel ellátandó eredeti szerződéspéldányhoz csato­
landó.

Egy már kiállított okiratban szükségessé váló 
helyesbítések pótzáradék utján eszközöltetnek, 
melyek mindkét szerződő fél által aíáirandók.

A hadsereg igazgatás által jóváhagyott szer­
ződés béiyegteien eredetijének a szállító kezei­
hez való jutása után már csupán az ügyletnek 
lebonyolítása veszi kezdetét.

A megkötött bérleti ügylet lebonyolítása a 
kiszolgáltatandó cikkeknek felvételre való elő­
készítésével veszi kezdetét.

A felvételre való előkészítés eszközölhetése 
céljából az élelmezőraktár, vagy a felvételező 
csapat parancsnoksága köteles minden felvételt 
megelőzőleg a szállítónak a tényleges szükséglet 
mennyiségét idejekorán tudtul adni.

A felvételezendő cikkeket a szállító akként 
tartozik a kitűzött időre előkészíteni és szerző­
désszerű állapotba helyezni, hogy a felvételezés 
az állomásparancsnokság által megállapított időben 
akadálytalanig és fennakadás nélkül eszközöl­
hető legyen.

A felvételre való előkészítés maga abban áll, 
hogy a cikkek szükséges mennyiségben kiszol­
gáltatásra kész állapotba helyeztetnek, 

í Ha a vizsgáló bizottság a kiszolgáltatásra eiő- 
j készített cikket vagy cikkeket kiszolgáltathatók- 
; nak találja, vagy ha a szállító a bizottság által 
I emelt kifogásokat elismerte és azokat nyomban 
I megszüntette, akkor kezdetét veheti a kiszol- 
i gáltatás és felvételezés a csapatok részéről.

A kiszolgáltatás illetőleg felvételezés az állo- 
másparanosnokság által megállapított időben 
történik.

A kiszolgáltatás és illetőleg a cikkeknek a 
szállító részéről a csapatoknak (intézeteknek) 
való átadása a szerződés határozványai szerint 
történik, még pedig úgy, hogy a szállító a

m
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fmeli az étvágyat és a testsúlyt, megszün­
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raktárhelyiségeiben vagy pedig a cikkeket 
a laktanyában és egyéb szükségleti helyeken ] 
adja át a csapatoknak.

Mielőtt a szá'ííitó a cikkeket kiszolgáltatja, j 
a felvételező különítmény parancsnoktól átveszi ( 
a felvételi okmányokat, vagyis az él cl mezőrak- j 
tár utalványát és ahol élelmezőraktár nincs, a j 
fv-lvételi nyugtát és a felvételi naplót. Ez utóbbi j 
egyúttal a szállító ellennyugtáját is képezi. Össze- i 
hasonlítja a nyugta adatait a felvételi naplóé- j 
val és ha az adatok egyeznek, a felvételi naplót i
„a szállító aláírása“ című rovatban aláírja, a í 
cikkeket kiszolgáltatja és azután a felvételi nyug- ! 
tát annak jeléül, hogy az abban nyugtázott cik- ; 
keket és mennyiségeket kiszolgáltatta — hát- j 
lapján aláírja.

Csupán csak utalványra vagy csak nyugtára, j 
felvételi napló nélkül, a szállítónak élelmi cik- j 
keket kiadni nem szabad, mert a felvételi nap-ó j 
szolgál annak mégállapitására, vájjon a nyugtázó : 
jogosult-e a felvételezésre. j

Ha azonban a szállító a bizottság által tett j 
kifogásokat meg nem szünteti és azokat alapo- ! 
soknak el nem ismeri, akkor helyi bizottság . 
megalakítását kéri, melyet az állomáeparanes- j 
uokság haladéktalanul összehív, melynek tár- | 
gyaiásához a szállító is meghivatik. Ha a szál- j 
"litó a tárgyaláson meg nem jelenik, vagy magát \ 
megbizottal nem képviselteti, vagy a helyi bi- j 
zottság tárgvalásárol eltávozik, akkor e bízott- | 
ság az ő, illetőleg megbízottja távollétében is I 
határoz és ez esetben elveszti azt a jogát, hogy \ 
a helyi bizottság h itározata ellen fellebbezhes- j 
sen, sőt még az is vélelmeztetik, hogy ez által ; 
a hciyi bizottság határozatának magát hal iga- j 
tólag aláveti.

A helyi bizottság összehívását a vizsgáló ka- j 
tonai közegek is kérelmezheti le.

A helyi bizottság szavazattöbbséggel határoz ; j 
egyenlően megoszlott szavazatok esetében az 1 
einök szava dönt. A bizottság határozata mind- j 
két félre irányadó.

A száiiitó a helyi bizottság határozatáról az 
elnök által mindig Írásban értesitíetik. Ha a 
helyi bizottság a szállítót a bizottsági költségek j 
és a kincstárnak okozott károk megtérítésében i 
nem marasztalja el, akkor e költségeket a kincs- » 
tár viseli. ;

A helyi bizottság határozata ellen mindkét 
i l a hadi est parancsnok sághoz, illetőleg a hon­
véd kerületi parancsnoksághoz fellebbezhet. A 
fellebbezési szándék azonban a helyi bizottság- 
mik azonnal bejelentendő és a fellebbezés 48 
óra alatt ~z említett parancsnoksághoz köz- j 
vétlenül benyújtandó, esetleg postán bekül- j 
dendő. A száiiitó azonban köteles a helyi j 
bizottság intézkedéseit — tekintet nélkül a bea- j 
dott fellebbezésre és annak sorsára — feítétle- j 
nül foganatosítani. I

A heiyi bizottság jegyzőkönyvére és illetőleg j 
t. beadott fellebbezésre a hadtest, illetőleg hon- 1 
véd'-erülc-íi paiacosnokság áítal hozott határozat ‘ 
végleges és meg nem támadható.

A kiszolgáltatás befejeztével a száiiitó a kato- I 
naaág áltál az átvételt elismerő nyugtákat jegy- i 
zékbe foglalva, havonta egyszer kifizetés végett 1 
a felvételezést eszközölt csapat kezelő bizottsá- • 
gármk adja át s a pénzt a már említett módon ; 
fí bélyegzett nyugtára felveszi.

Amidőn az ajánlaton. m g eleiére, valamint a 
t1 mén vek szállítási feltételeire, az átadás és ! 
átvételre vonatkozó tudnivalókat közöltem, szűk- , 
ségcsnek vélem még a kézi bevásárlásnál a be- - 
szerzési ár megállapítására vonatkozó eljárási t 
módozatot röviden ismertetni. j

A kerületi éleim szói raktárak tisztjei azon 
U-rménV'-Krő!, iue:ye.ket közveil-'nuí a termelők- \ 
tői óhaj* inak beszerezni, értesítik a gazdasági • 
<• evesül eteket, szóvetközetek<it és kitűz«ti a tár­
gyalás ni pj •. amikí r a helyi beszerzési arak ;

1 pitti t • i /. A bess« rzési árakat a gabona­
éli knéí mindjárt aratás után, széna és szalmá­

nál pedig julius elején állapítja meg az ármeg­
határozó bizottság, melynek a katonai intendán­
sokon kívül a gazdasági egyletek és a kereske­
delmi kamara kiküldöttei a tagjai.

A beszerzési ár az alapárból és a hozzája 
csatolt bonificatióból áll. Alapár gyanánt az 
illető helybeli piaci ár veendő fel, az az ár, 
melyet helyben a piacon jobb minőségű gabo­
náért fizetnek, de ennek q-kvnt 40 fillérrel nem 
szabad túlhaladni azt az árt, melyet aznap a 
tőzsdén készáru üzleteknél jegyeznek. Ezen alap­
árhoz gabonánál 5°/0-ot, széna és szalmánál pedig 
8°/0-ot hozzászámítanak azért, mert a katonai 
élelmezésnél jobb árut követelnek, mint amino 
a tőzsdei szokványáru. Ezenkívül még hozzá- 
számittatik az alapárhoz a bonifioatión kivit! 
q-kint 15 fillér akkor, ha a szállított búza leg­
alább 75 kg., a rozs p;-dig 72 kg. hektolite- 
renkint. A katonai kincstár ezenki*-u! rz összes 
szállítási költséget, fogyasztási adót, kövezet­
vámot stb. viseli.

Nagyon természetes, hogy a beszerzési árak 
csak úgy állapíthatók meg helyesen s a való­
ságnak megfelelően, ha a helyi árak a legna­
gyobb körültekintéssel s hozzáértő hatósági köze­
gek által állapíttatnak meg. A v ai rendszer, mely 
e téren a városoknál általában divik, nemcsak, 
hogy hiányos és felületes, de egyáltalán meg­
bízhatatlan.

A katonai szállítások, mint fentiekből látható, 
biztos jövedelmi forrását képezhetik a gazdának, 
Csak az előírásoknak megfelelőkig a legnagyobb 
pontossággal kell eljárni, amidőn a katonai 
hatóságok a legnagyobb készséggel részesítik 
előnyben a termelőket a vállalkozókkal szemben.

Ii
i t

Rendelet
az 1908. évi XLV1I. t-c. 14. §-ában előirt bornvilván- 

tartás vezetése tárgyában.
A borhamisításnak és hamisított bor forga­

lomba hozatalának tilalmazásáról szóló 19U8. 
évi XLVII. t.-e. 14. §~u utolsó bekezdése értei­
mében a bornyilvántartás vezetése alól a főid­
ői Ívelés ügyi minister a törvényhatóságok elő­
terjesztéseire indokolt esetekben felmentést adhat.

A törvényhatóságok ide vonatkozó előterjesz­
téseinek megtételére folyó évi február 26-an 
2506/eln. VIÍI/2. szám alatt kelt rendeletem- 
mel folyó évi május 20-ig terjedő határidőt tűz­
vén ki, az ezen batáridő alatt beérkezett elő­
térj tisztesekben tett javaslatok megfontolása alap­
ján mindazokat, a kiknek négy (4) kataszteri 
holdnál nagyobb szőlőjük nincs, ha törkölybor! nem 
készítenek és bor, must, szőlőctfre, borkészítésre 
színt szőlő vagy borseprő adás-vételével vagy 
borméréssel, illetőleg bornak kismértékben való 
árusításával nem foglalkoznak, a bornyilvántar­
tás vezetése alól — Z napién vármegye kivéte­
lével — az ország valamennyi többi törvény­
hatóságának területén felmentem.

Zemplén vármegye területén — a tokaji bor­
vidék borainak a törvény által nyújtott kü ön­
leges védelem hathatósabb biztosítása érdeké­
ben — Zemplén vármegye törvényhatósági 
bizottságának előterjesztésében foglalt javaslatá­
hoz képest mindenki, a lí az idézett törvény - 
szakasz rendelkezései alá esik, kivétel nélkül 
tartozik az előirt nyilvántartást vezetni.

Az idézett törvénycikk végrehajtása tárgyá­
ban 1908 évi december 30 án 112,000. szám 
alatt kiadott rendeletéin 39. §-ának a bornyil- 
vántartás vezetésére vonatkozó rendelkezéseit
— a kereskedelemügyi ministerial egyetértőíog
— a következőkkel egészítem ki :

1. A horny i i v án tart ást az 1908: XLVIi- te. 
végrehajtása tárgyában 1908. évi dec--mbar 30-án 
112,000. szám alatt kiadott rend--létemhez IV. 
szám alatt melléke t minta szerint készített s nz 
illető fél bortermelésének, illetőleg borüzieíének 
kiterjedéséhez képest megfelelő számú ivekből

összefűzött vagy bekötött füzetben vagy könyv­
ben kell vezetni.

Ezen füzet vagy könyv lapjait, a nyilvántar­
tás vezetésének megkezdése előtt folyó sorszám­
mal kell ellátni.

2. A nyilvántartási füzetet vagy könyvet az 
illetékes községi elöljáróság (városokban a polgár­
mester vagy helyettese, Budapest székesfőváros- 
ban a kerületi elöljáróság) által kel! lebélyegez­
tetni.

A lebélyegzés díjtalanul eazközlendő.
3. A nyilvántartásba való bejegyzésnek min­

dig tintával és olvashatóan kell történnie, és 
pedig a bejegyzendő tételek időszerinti sorrend­
jében, hézag hsgyasa né!kü .

4 A nyilvántartásból lapot kiszakítani, a 
nyilvántartásba történt bejegyzést kivakarni, 
kitörölni vagy másként olvashatatlanná tenni 
tilos. A véletlenül vagy jóhiezemfileg tett téves 
bejegyzés egyszerű kereeztüihuzás utján akként 
helyesbítendő, hogy az eredeti szöveg is olvas­
ható maradjon.

5. A nyilvántartást minden egyes községben, 
magában abban a pincében, raktárban vagy 
más helyiségben kell tartani, a hol a must, 
vagy bor van.

Ha a tulajdonosnak ugyanabban a községbon a 
bor kezeléssel vagy a pince felügyeletével meg­
bízott alkalmazottji vagy más meghatalmazottja 
van, a nyilvántartás annak a lakásán vagy 
üzleti irodájában is tarthatja.

Az előző pont alá tartozó esetekben a tu :tj- 
donos köteles bejelenteni azon község elölj író­
ságának (polgármesternek, Budap st székesiú- 
városban a kerületi elöljáróságnak), a mely köz­
ség határában a bor vagy must van, hogy a 
nyilvántartást hol tartja és saját felelősségére 
köteles gondoskodni arról, hogy a nyilvántar­
tás ilyen esetekben is pontosan vezettessék s az 
illetékes hatóságnak és az 1908. évi XL\ II. 
ic. Go. §-a szerint az ellenőrzésre kiküldendő 
közegeknek, kivánatukra, átvizsgálás és az id - 
zett törvény alapján folytatott kibágási ügy! - :; 
felhasználandó adatok kijegyzése végett rend 
k ezéeük re i>ocsát i assék.

Ha a helyszínén vezetett bornyilváníartásb.t 
nyilván vétlenségből hiba csúszott be s a téve­
dés bizouyílíatih, az adatoknak a nyitva* ■ víás >a 
tévesen történt bejegyzése alapján rendőri bű i- 
tető eljárásnak nincs helye.

6. A megvett mustot vagy bori az átvétel 
alkalmával, az alábbi 10 ik pontban megállapí­
tott h ti áridő alatt — az összes bevételi rova­
tok kitöltése mellett — még abban az esetben 
is he kell vezetni a nyilvántartásba, ha a mus­
tot vagy bort a vevő az átvétel után nem sz o­
bija el azonnal, hanem ideiglenesen ott hagyj i 
az eladónál. Ez esetben a nyilvántartás mind­
addig, míg a must vagy bor ott marad, ott 
helyben az illető községben vezetendő.

Mikor a mustot vagy bort a vevő onnan 
saját pincéjébe beszállítja, azt ezen pincéjének 
born vi; van tartásába k-íl átvezetni, ezen nyilván­
tartás bevételi rovatainak rk gfelelő kiiöit.éae 
mellett; az előző bekezdésben említett ideigle­
nes nyilvántartást pedig, — melyben az illető 
must vagy bor kiadásba teendő — a végleg- s 
nvi!vántarfá-hoz kell oszolni ? ezzel együtt a 
13 ik pontban megállapított határidőig meg kell 
őrizni. H í az ideiglenes nyilvántartásban f ig­
ln it must vagy borkészlet megosztva a tulaj­
donosnak több Dinerjébe szál ívtotott el, akkui" 
sz ideiglenes nyilvántartáe azon község elöljáró­
ságnál he’yeznndo el, hói az eredetileg vez= 
tetett s ezen hatóságok által öt évig megőr­
zendő.

7. Ha valamely körülbelül egyenlő minőségű 
nagyobb must- vagy hortnennyiség tool) term■*- 
iőiői ki« ebb mennyiségekben vásároltatott össze, 
a termelő nevűének és lakhelyének a nyiivántar­
tás 7-ik és 8-ik bevételi rovataiba vah> Ilejegy­
zését helyettesíteni lehet az idelő termelőkről
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nyilvántartás illető tételéhez csatolandó ol\ an 
kimutatással, a melyben világosan fel van tün- 

lve hogy a nyilvántartás illető tétele alatt 
cgv ^szegben bejegyzett bor- vagy mustmennyi- 
sóOljől melyik termelőtől mennyi vásároltatott, 

g 4 hik szőlőtermést vagy szőlőoefrét vásá- 
nak a a többektől összevásárolt szőlőtermést 

vagy cefrét együtt dolgozzák fel musttá, az igy 
vert s körülbelül egyenlő minőségű mustmennyisé­

get egy tétel alatt egy összegben jegyezhetik be a 
nyilvántartásba. Ez esetben azonban a nyil­
vántartás 7-ik bevételi rovatában vagy a 
;„]eD rendelet 7-ik pontja értelmében a nyil­
vántartáshoz melléklendő kimutatásban külön- 
küiön fel kell tüntetni az egyes termelőktől 
vásárolt szőlőtermés, vagy szőlőcefre mennyi­
ségét.

A szőlőtermés súly szerint, a szőlőoefre pedig 
£!v vagy ürmérték (hektoliter) szerint tünte- 

ienclő ki a nyilvántartásban, vagy az ahhoz 
csatolt kimutatásban. Ha a vevő a szőlőtermést 
nem lemérve veszi át, és annak árát nem az 
átvett mennyiség szerint fizeti ki, hanem a ter­
met — tekintet nélkül arra, hogy mennyi lesz 
__ a mennyiségtől függetlenül egy összegben 
megállapított vételárért veszi meg és azt más 
termelőktől vett szőlőterméssel együtt szüreteli 
1p vagyis a mustot összeszüri, akkor a meg­
vett szőlőtermés súlya helyett az illető szőlő­
terület kiterjedését jegyezheti be a nyilvántar­
tásba, vagy az ahhoz csatolt kimutatásba.

9, A jelen rendelet. 7-ik és 8- ík pontjai értel­
mében a nyilvántartáshoz melléklendő kimuta­
tásnak világosan fel kell tüntetnie, hogy az 
melyik községből és melyik évben és hónapban 
vásárolt borra, mustra, szőlőtermésre vagy szőlő- 
cefrére vonatkozik és hivatkozásnak keli lenni 
rajta a nyilvántartás illető tételére. PL: »Kimu­
tatás az 1909 év október havában Kiskőrös 
községből vásárolt mustró’, (borról, szőlőtermés­
ről, szőlőoefréről). Melléklet N. N. budapesti 
borkereskedőnek budafoki pincéjéről vezetett 
bornyilvántartás 112-ik bevételi tételéhez. «

Ez a kimutatás az illető bor nyilvántartás kie­
gészítő részét képezi s a nyilvántartással együtt 
a jelen rendelet 13-ik pontjában megállapított 
határidőig megőrzendő.

10 A nyilvántartásba bevezetendő tételekre 
vonatkozó adatok, a szüreti nagyobb forgalomra 
való tekintettel, az évnek szeptember 15 élői 
november 15 éig terjedő szakában legkésőbb 
nyele (8) nap alatt, az év többi részében pedig 
legkésőbb három (3) nap alatt jegyzendők be a 
nyilvántartásba, s ugyanezen határidő alatt mel­
léklendők a jelen rendelet 7-ik és 8-ik pontjai­
ban említet kimutatások is a nyilvántartáshoz.

II. A nyilvántartás kiadási 11-ik rovatának 
kitöltése, vagyis a kiadott bor vagy must hévé­
in! i tételszámúra való hivatkozás csak a követ­
kező boroknál, illetőleg ezek mustjánál szüksé­
ges, u. m.:

a) azoknál, a melyek a tokaji borvidék bora­
ira az 1908: XLVII. t.-c. 17-ik §-ában meg­
alapított elnevezések alatt hozatnak forgalomba,

b) általában az asszuboroknál,
c) azoknál, a melyek valamely borvidék, köz­

ség, bortermő-hely, a termelő neve, vagy a 
szőlőfajta megnevezése mellett hozatnak forga­
lomba.

tömegborokra vagy közönséges borokraA

7- ik és 8-ik pontjai szerint hozzátartozó mellék­
letekkel együtt megőrzendő.

A kire nézve borüzletének átadása következ­
tében a bornyilvántartás vezetésének kötelezett­
sége megszűnt, köteles az üzlettel együtt bor­
nyilvántartását is átadni az uj tulajdonosnak, 
s ez utóbbi köteles a nyilvántartást szabály­
szerűen tovább vezetni. Ugyanez a kötelezett­
ség terheli az új tulajdonost akkor is, ha örök­
ség utján vagy másként jut az üzlet az ő tulaj­
donába.

Egyéb esetekben, ha valakire nézve a bor­
nyilvántartás vezetésének kötelezettsége meg­
szűnik, a nyilvántartást a jelen rendelet 7-ik,
8- ik és 9-ik pontjai értelmében ahhoz tartozó 
mellékletekkel együtt azon község elöljáróságá­
hoz (polgármesterhez, Budapest székesfővárosban 
a kerületi elöljárósághoz) köteles az illető átszol­
gáltatni, a hol a nyilvántartás vezettetett. Az 
említett hatóságok kötelesek a nyilvántartást 
— a mellékletekkel együtt — öt évig megőrizni, 
s az illetékes hatóságoknak és ellenőrző köze­
geknek, kivánatukra, rendelkezésükre bocsátani.

14. Mindenki, a ki bornyilvántartás vezetésére 
köteles, tartozik ezt legkésőbb folyó évi julius 
1-én megkezdeni, még pedig úgy, hogy ezen a 
napon az akkori összes borkészlet (esetleg must 
vagy borseprő) már be legyen jegyezve a nyil­
vántartásba.

15. Egyebekben a jelen rendelet első bekez­
désében idézett 1908. évi 112,000. számú ren­
delet em 39. § ának rendelkezései az irányadók.

16. A jelen rendeletemben, valamint az előző 
pontban említett 1908. évi 112,000. számú ren­
delet 39. §-ában foglalt rendelkezések be nem 
tartása, az 1908: XLVII. t.-o. 42. §-ában 
megállapított büntetést vonja maga után.

Felhívom a törvényhatóságokat, hogy az ille­
tékes hatóságokat ezen rendeletem pontos betar­
tásainak szigorú ellenőrzésire dtasítsák.

Budapest, 1909. május 28-án. Darányi sk.

nézve a nyilvántartás kiadási 11-ik rovata kitöl­
tetlenül hagyható.

12. A nyilvántartás évenként legalább egy­
szer lezárandó; ez. alkalommal a bevételek össze­
géből a kiadások összege levonandó, a nyilván­
tartás szerint mutatkozó maradvány az akkori 
tényleges készlettel összehasonlítandó s az eset­
leges eltérés indokolása (a borkezelésnél előfor­
duló szokásos apadás stb.) a nyilvántartásba 
beírandó.

A lezárást rendszerint ősszel, még pedig a 
termelők a szüret megkezdése előtt, a borkeres­
kedők pedig, valamint általában azok, a kik 
mástól vásárolt bort hoznak forgalomba (vendég­
lősök, kicsinyben való elárusítók stb.) a must, 
illetőleg az uj bor bevásárlásának megkezdése 
előtt, legkésőbb azonban december 31-én, még 
abban az esetben is kötelesek foganatosítani, 
ha addig mustot vagy új bort nem is vásárol­
tak volna. Azuk, a kik rendes kereskedelmi 
könyveket vezetnek, s ezeket évenként lezárják, 
a nyilvántartást ezen kereskedelmi könyveikkel 
egyidőben zárhatják le.

13. A nyilvántartás az abba tett utolsó bejegy­
zés napjától számított öt évig a jelen rendelet

Minister! leiratok.
Katonai szállítás. A cs. és kir. közös hadsereg, 

valamint a magyar királyi honvédség termény 
és anyagjárandósági szükségleteinek közvetlenül 
a termelőktől leendő beszerzése érdekében hat­
hatós és ügy buzgó közreműködés kife jtésére 
éppen úgy, mint az előző években, a folyó év­
ben is kívánatosnak tartom a mezőgazdasági 
érdek képviselet összes tényezőinek figyelmet 
külön felhívni.

A cs. és kir. közös hadügyminister ur a közös 
hadsereg 1909/10 évi ellátási szükségleteinek 
beszerzése tárgyában az előző évekhez hasonlóan 
az összes hadtest hadbiztosságokhoz körrendele­
tét intézett.

Ebben a körrendeletben az ellátási szükség­
letek legközelebbi beszerzésére nézve általános­
ságban azoknak az irányelveknek alkalmazása 
rendeltetett el, melyek az előző évi beszerzések­
nél alkalmazásban állottak és a melyeket, díu t 
évi junius hó 26 án 43304. szám alatt kelt 
körrendeletemben az összes érdekeltekkel közöl­
tem.

Azok az intézkedések, melyek a folyó évi 
hadügyministeri körrendeletben az előző évi 
körrendelettel szemben módosultak és a terme­
lők részéről nagyobb érdeklődésre tarthatnak 
igényt, a következők :

A cs. és kir. hadtest hadbiztosságok a beszer­
zésre kerülő ellátási szükségletek mérve felől 
lehetőleg május hó végéig értesítik a termelőket.

A termelőktől való közvetlen vásárlások ideje 
az alapárak közzétételétől számított két havi 
időben állapíttatott meg. A kézi vásárlások 
azonban 1910 évi március hó végéig tartatnak.

Saját termésű termények szállításánál esetleg 
származási bizonyítványok is bemutatandók, 
melyeket a községi elöljáróságok állítanak ki és 
a melyekben igazoltatik, hogy az illető termény 
a termelő közelebb megjelölt birtokán lett learatva. 
A szállított gabonanemüek társzerü minőségre 
való hozataláért egész 10°/6-ig menő pótlékok 
engedélyezhetők.

A szabályszerű fajaulynál nehezebb minőségű 
gabonanemüek métermázsánként 20 fillér pót­
lékkal jutalmazhatók, ha az alapár meghatáro­
zásánál alapul vett gabona átlag fajsulya a szál­
líttatnál alacsonyabb volt.

Ugyancsak métermázsánként 20 fillér juta­
lomban részesíthető az olyan gabona is, amely­
ben az összes tisztátlanság egy sulyszáztólinál

nem nagyobb és az olyan széna, amely kiválóan 
jó minőségű.

Az alapárak megállapítási a hadtest hadbiz­
tosságok részéről bizottsági tárgyalások utján 
történik, amelyekhez a mezőgazdasági érdek 
képviseletek szintén meghivatnak.

A szükségleteknek a hadbiztosságok részéről 
történő kiírása alkalmával a termelők egyúttal 
felhivatnak annak a terménymenny iségnek köte­
lezettség vállalása nélkül való megközelítő beje­
lentésére, amelylyel a szállításokban részt venni 
szándékoznak.

E bejelentések alapján a hadbiztosságok az 
egyes résztvevő termelőre eső mennyiséget meg­
állapítják.

Ahol a termelési viszonyok indokolják, a had­
sereg bevásárló közegei a termelők felvilágosí­
tására és vételek megkötésére s helyszínére is 
kiszállhatnak.

A határidőre történő szállításoknál december 
hónapon tnl a termelő részére minden hónapért 
kamatveszteség fejében az ár 1/i°/o_a kárpótlás­
ként engedélyeztetik. Az egyes szállítási rész­
letek beszállításánál 10 napig terjedhető hala­
dékot az élelmező intézetek is engedélyezhetnek.

A gabona árhullámzásainak tekintetbe vételé­
vel, tehát nem előre meghatározott ár mellett 
történő szállításoknál azok a tőzsdei árak szol­
gálnak a szállított gabonaárának megállapítására, 
amelyek a tőzsdei árviszonylat szempontjából 
figyelembe veendők.

A kézi vásárlásoknál 100—500 métermázsáig 
terjedő ajánlatok csak úgy fogadhatók el, ha 
feltételezhető, hogy más kisebb termelők érdekei 
azzal nem sértetnek.

A kézi vásárlásoknál az alapáron kiviil a tár­
sáéra tisztaságra hozatalért pótlék, valamint a 
jobb sulyminőségek után jutalmak engedélyez­
tetnek.

A bérleti ellátásban való részesülés érdekében 
a termelők a nyilvános versenyt megelőzően 
szintén előajánlatokat tehetnek.

Bérleti szállításoknál a származási bizonyít­
vány esetleg szintén bemutatandó.

Olyan bérlő, akinek évi kereseti összege 200 
koronánál nem nagyobb, óvadék letételére nin­
csen kötelezve.

Vegyelemzési bizonyítványok kiállítása. Tudo­
másvétel végett értesítem a t. óimét, hogy a 
Német birodalommal 1891. évi december hó 6-án 
kötött kereskedelmi és vámszerződéshez tartozó, 
az 1908. évi XX. t.-cikkbe iktatott 1905. évi 
január hó 25-én kötött pótszerződés 9. cikké­
nek VIII. számához tartozó határozmányok 
értelmében a Németbirodalomba irányuló, háza­
sít ásr a szánt bor és must küldeményekre nézve 
a németbirodalmi vámhivatalok az orsz. m. kir. 
chemiai intézet és központi vegykisérleti állo­
más (Budapest), a debreceni, kassai, keszthelyi 
és magyaróvári m. kir. mezőgazdasági vegyki­
sérleti állomás által kiállítandó vegyelemzési 
bizonyítványok hitelességét elfogják ismerni. Oly 
borküldemények ellenben, melyek kisérő bizo- 
rvi: vánnyal nincsenek ellátva, vagy a melyek 
kísérő bizonyítványai nem érvényesek, termé­
szetes voltuk kiderítése érdekében a németbiro­
dalmi vámhi atalok által chemiai vizsgálat alá 
fognak véte ii.

A fentiekhez képest egyidejűleg utasítottam 
a fent megjelölt állami intézeteket, hogy a 
Németbirodalomba kivitelre szánt bor és must 
küldemények vizsgálatát megfelelően eszközöl­
jék és az érdekeltséget a hozzájuk intézendő 
kérdésekre megfelelő felvilágosítással lássák el, 
arra az esetre is, ha a borok vagy mustok ki­
vitele oly helyről történnék, mely a vegykisér­
leti állomásoktól távol esik.

A hesszeni légy irtása. Mivel a besszeni légy 
(lecidomya destructor) megjelenése esetén az 
ország nagy részében meglepően jelentékeny 
károkat okozhat, indíttatva érzem magam, hogy 
az aratás megkezdése alkalmából az Egyesült 
Államokban tapasztalt sikerek alapján újból a 
következőket rendeljem el:

Azon községek illetve városok határában, hol 
a hesszeni légy infectió az elmúlt, vagy a folyó 
évben nagyobb mértékben megállapíttatott, az u. 
n. csalogató vetések veendők alkalmazásba. Ezek 
abban állanak, hogy minden táblában már 
augusztus utolsó, vagy szeptember első napjai­
ban több helyen néhány barázdáuyi őszi gabona 
vagy árpa vetendő, mely célra a legsilányabb 
minőségű vetőmag is használható.

Ezek a csalogató vetések arra valók, hogy 
a hesszeni legyek ezekbe rakják petéiket.
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Az ilyen csalogató vetések aztán rendes vetés,
— legkésőbb azonban a tél beállta előtt jól 
aláezántandók, ügyelvén arra, hogy egész hosszuk­
ban tökéletesen fold alá kerüljenek és igy belő­
lük tavasszal a légyrajok ki ne szállhassanak. 
Igen ajánlatos az ilyen alászántott csalogató 
vetések lehengerezése is.

Felhívom a közönséget, hogy abban az eset­
ben, ha a hesszeni légy a törvényhatóság terü­
letén nagy kiterjedésben és kártékony módón 
lépett fel, a fenyegető veszély nagyságára való 
tekintettel, eme védekezési módot a gazdaközön­
ségnek a lehető legáltalánosabb módon sürgősen 
tudomására hozza és elvárom, miszerint gondos­
kodik arról, hogy ezen védekezési mód a leg­
szigorúbb pontossággal és teljes ereiyiyel végre­
hajtassák és a járási főszoigabírákat, valamint 
a községi elöljárókat is a védekező eljárásos 
Isikiismeretes betartásának ellenőrzésére súlyos 
felelősség terhe alatt kötelezendő Ezen rendele­
lem végrehajtásáról annak idején jelentést várok. 
Budapest, 1904. évi julius hó 16-án. A minis­
ter megbízásából: Radisics György, s. kir. minis- 
téri o. tanácsos-

Hirdetmény. A cs. és kir. 5 hadtest hadbiz­
tossága pályázatot hirdet a Nezsider, Sopron, 
Szombathely, Kőszeg, Nagykanizsa és Kismarton 
állomásokon elhelyezett cs. és kir. közös had- j 
seregbe!i csapatok és intézetek részére 1910. j 
évi augusztus hó 31-ikéig szükséges széna, j 
szalma, tüzelőfa és kőszén szállítására. Az aján­
latok benyújtási határideje julius hó 20-ika, 
illetve augusztus hó 3-ika.

Az eredeti hirdetmény és a szállítási feltételi 
füzet kamaránk hivatali helyiségében meg Te­
kinthető.

Szállítások a hadsereg neszére, a cs. és kir.
5. hadtest had biztossága értesítette a Zalavár- 
megyei Gazdasági Egyesületet, hogy a katonai 
élelmezési raktárak saját kezelésére szükségeit 
élelmezési cikkek fedezése első sorban a terme­
lőknél való közvetlen beszerzés által fog tör­
ténni. — A szokásos beszerzések az árunak 
határidőre való szállítása és fizetése mellett a 
hadtestek hadbiztosságaiuál, a kézi bevásárlások 
az élelmezési intézeteknél történnek. A terme­
lőknél való bevásárlás rögtön az aratás és az 
ár megszabása után kezdetét veszi. Oly aján­
latokat is figyelembe vesznek, amelyek az ara­
tás befejezése után, de az alapárnak meghatá­
rozása előtt terjesztetnek be.

Csakis magyar származású árucikkek száiií-
tandók.

A termelőnek saját terményeiről szóló szár­
mazási bizonyítványai a községek által áiiítan- 
dók ki és az igazolást kell tartalmazniuk, hogy 
a szállított áru a termelőnek közelebb megjelölt 
birtokán termeszteteít.

Pozsony, Komárom és Sopron kezelési állo­
mások számára szállítandó rozs és zab szükség­
leti mennyiségek alapárának megállapítása az 
aratás végével fog történni.

Az alapárak annak idején ki lesznek hirdetve.
A helyi árak a hadtest hadbiztossága által 

minden vásárlásra külön-külön állapíttatnak 
meg.

A termelők, hogy a számukra érvényes helyi 
árok megállapíthatók legyenek, ajánlataikba 
vegyék íeí:

1. szándékoznak-e raktárminőségü árut szál­
lítani.

2. A minőségi súlyt.
3. A felajánlott árunak °/0-okban kifejezett 

tisztaságit.
4. A szakítás módját (szállítás helyét) és
5 a ' : (lók és egyéb mellékkiadások vissza­

térítésére vonatkozó nyilatkozatot.
Hogy a szemes gabonának határidőre való 

termelőktől ;•% árak emelése altul

említve, akkor a vásárlás megkötésénél meg- 
egyezett ár a határidőre való szállításnál is 
érvényes.

Meghosszabbított szállítási részletek árszabá­
lyozására nem a tényleges, hanem az eredetileg 
meghatározott szállítás napja mérvadó.

Eszerint tehát az ajánlat vagy raktárszerü 
árura, vagy egy magasabb minőségi súlyú, vagy 
egy magasabb tisztasági fokú árura szólhat.

Az első esetben az ár a súly- és tisztasági 
pótlék nélkül lesz megállapítva, a mi azonban 
ki nem zárja azt, hogy ha a szállításnál tény­
leg magasabb minőségi súlyú és magasabb tisz­
tasági fokú áru száliíttatik, ezen pótlékok az 
élelmezési raktárak által hozzá számíttatnak.

Utóbbi esetben a súly és tisztasági térítés 
már a vásárlás megkötésénél lesz hozzászámítva.

Ha azonban a szállításnál kitűnik, hogy az 
áru ezen magasabb követeléseknek nem telei 
meg, akkor a pótlékok elesnek ; ha az áru egy­
általában nem raktárszerü, akkor visszautaeít- 
tatik.

A szükségleti mennyiség egyes részeinek el­
adására 100 q-ig szintén tehetők ajánlatok.

Az alapárak kihirdetésénél, az egyes terme­
lők részére fen tartott részineuny iségek az aján­
lat beterjesztésére való felhívással tudtul lóg­
nak adatni.

Az ajánlatok legkésőbb egy hónap leteltével 
küldendők be; ellenkező esetben a ientartott 
mennyiségek felett máskép fog intézkedés tétetni.

írásbeli ajánlatok rÖvidebb mint három napi 
átvételi határidővel tekintetbe nem vétetnek.

Kincstári zsákoknak időkorlátozás nélkül való 
ingyenes kikölcsönzése nem engedhető meg.

Csakis 10 napi időtartamra lesznek zsákok 
ingyen kikölcsönözve, azonban az eladónak 
hibáján kívül (kocsihiány, forgalmi akadályok 
sih) * történt és bebizonyított szállítási késedéi- 
mezég, a kincstári zsákoknak ingyenes 10 napi 
használati határidejébe nem számittatik be.

Rövid, 10 napig tartó szállítási halasztást az 
élelmezési intézetek forgalmi akadály, kedvezőt­
len időjárás és utiviszonyok miatt szóbeli vagy 
írásbeli megkeresésre engedélyeznek.

A termelők a katonai díjszabást — vissza­
térítés ellenében igénybe vehetik.

A szokásos (usance) vásárlás részére való aján­
latok Írásba foglalva, vagy személyesen inté­
zendő k a hadtest hadbiztosságához; a melyek­
hez szemes gabonanemüeknél minták (legalább 
ljt kg) csatolandók, kivételesen akkor, ha hatá­
rozottan raktárszerü minőség ajánltatik.

Kézi bevásárlás.
Kézi bevásárlásokra vonatkozólag a gazda­

sági testületekkel értekezletek fognak megtar­
tatni, kiváltképpen az ár irányában, hogy meg- 
áilapíttaesék, vájjon a vásárlásnak ezen módjá­
tól, a heti vásárok különös tekintetbe vételé- 

kedvező eredmény várható-e. Az időpont,

Hírek.

Az aratás.
Régen nem volt már olyan késői aratás, mint 

az idén. A rósz tavasz, a májusi fagy, a kedve­
zőtlen júniusi időjárás hátráltatták a gabona 
beérését.

Az utóbbi hetek hűvös, esős időjárásának 
azonban a gabonákra kedvező befolyása volt. 
A szem képződést az időjárás elősegítette s ennek 
köszönhető, hogy a minőség általában kielégítő­
nek, sőt helyenként igen jónak Ígérkezik.

A munka még javában folyik ■ az aratás 
teljes befejezése a jövő hét végére várható.

Zala vármegye termése — az ország más vidé­
keihez képest — nem mondható rosznak. Az 
eddigi adatok szerint a szalma jóval kevesebb 
ugyan a tavalyinál, de a jó minőségben a gaz­
dák részben kárpótlást nyernek.

A hivatalos statisztika szerint a terméskilátá­
sok némileg javultak.

A hivatalos termésbecslés szerint julius 1-én 
búzából 34.2, rozsból 11.5, árpából 14.2, zabból 
12 6 millió q termés lenne várható.

Az összehasonlításból kitűnik, hogy a junius 
15-iki becsléshez képest a búza 800 000, a rozs 
200.000 q val javult, mig a zab és árpa válto­
zatlan maradt. Tehát mig a kenyérmagvak 
némileg mégis javultak, addig a tavasziak szám­
szerű becslési eredménye javulást egyáltalában 
nem tüntet fel, a tavasziak az utóbbi fél hónap 
alatt mintegy holt ponton nyugodtak.

A most kibocsájtutt termésbecslés számbeli 
adatait összehasonlítva a többi becslési adattal 
és termésbeli eredménnyel, szomorúan kell meg­
állapítanunk azt, hogy idei várható termésünk 
előreláthatóan messze elmarad a múlt évi átla­
gos termés eredményétől. Különösen elmaradnak 
a kenyérmagvak és ezek közt elsősorban a búza, 
amely az eddigi becslés szerint 7.2 millió q-vai 
ad kisebb termést, mint volt a műit 1908. évi 
terméseredmény és 6.4 millió q-val kevesebbet 
mint az 1900/4 évi esztendők termésátlaga. Az 
előző két esztendő hasonló időszaki termésbecs­
léseihez képest pedig a búza az 1907-iki becs­
lésnél 1.1 millió-val kedvezőtlenebb. A négy 
kalászos összes várható terméseredménye azon­
ban ezen újabb becslés szerint kedvezőbb, mint 
volt a megelőző két esztendő ugyanezen idő­
szakában kibocsátott becslési eredmény.

vei

szállításánál a 
mindennemű kocka/v.tás elháríüatsák, másrészt 
azonban a hadügyi kormány«. -t az árait csök­
kenése által okozott hátrányoktól megóvásáéi-:, 
minden szállítási határidőre az ár úgy lesz ki­
szabva, hogy a helyi árhoz a budapesti téoy’e- 
g: át un a k "tőzsdei jegyzés átlaga közti küiömb- 
skg az üzlet kötési napon és szállítás napján az 
űr emelésnél hozzáadunk, az ár csökkenésnél 
pedig levonatik.

A termelők kiköthetik azonban az egész áru - 
mennyiségnek az üzlet kötési napon megszabott 
h vi arakkal való szállt:ását is, tehát határidői 
;umegszabás nőikül.

Ez az ajánlatban külön felveendő, ha tehát 
éne vonatkozólag az ajánlatban nincs semmi

a mikor ezeu kézi bevásárlások megtartatni fog­
nak és a közelebbi feltételek azon élelmezési 
intézetek által, a melyek ezen vásárlásokat esz­
közölni tartoznak, annak idején közöltéiül lóg­
nak. Bérlet utján való biztosítás első sorban 
mezőgazdasági egyesületeknek vagy teljesítő 
képességű termelőknek fog átadatni.

Esetleges ajánlatok a kenyér és zabra nézve 
f. évi szeptember hó 30-ig küldendők be a had­
test hadbiztosságának.

A tisztelt alispáni hivatalok és mezőgazda- 
sági egyesületek a termelők érdekében meg­
keresi etnek, hogy fenti határozmányokat a lehető 
.legszélesebb körökben kihirdetni szíveskedjenek.

A közelebbi feltételekről s a Pozsony, Tren- 
csén, Nagyszombat, Nezsider, S »mórja, Pöstvén, 
Trenosén-Teplitz, Komárom, Győr, Esztergom, 
Hajmáskér, Sopron, Szombathely, Nagykanizsa, 
Kőszeg és Kismarton állomásokon elhelyezett 
csapatok kenyér és zab szükségletének összegéről 
a Z. G. E. titkári hivatala is felvilágosítást nyújt.

Hivatalos rovat.
Hirdetmény.

Közhírré teszem, hogy az ország különböző 
vidékein több mezőgazdasági és földmunkás van 
munka nélkül. Azok a munkaadó gazdák és 
építés vezetők, kiknek ily nem ti munkásokra 
van szükségük, a városházán bővebb tájékoz­
tál ást nyerhetnek.

Zalaegerszeg, 191)9. julius 10-én.
Dr Korbai Károly polgármester.

Katonai áthelyezés. Tantossy Sándor alezre­
dest, a zalaegerszegi honvédhuszár osztály pa­
rancsnokát Kassára helyezték át, ahol az ottani 
huszárezred parancsnoka lesz. Tantossy tesándor 
egész szolgálati idejét Zala vármegy ében töltötte. 
Két évtizeden át volt Keszthelyen s onnét ke­
rült a zalaegerszegi osztály élére. A kiváló ka­
tonát vármegyeszerte ismerik és tisztelik. Az 
egész társadalom osztatlan nagyrabecsülése veszi 
körül. Lekötelező modorával, mindenki iránt 
egyforma előzékenységével sok barátot és tisz­
telőt szerzett s veszteség ér bennünket, amikor 
tőlünk távozik.

A honvédség főparancsnoka Nagykanizsán.
Klobucsár Vilmos lovassági tábornok, a magyar 
honvédség főparancsnoka a múlt héten Nagy­
kanizsán időzött s a 19. és 20. honvéd gyalog­
ezrednek Kiskanizsa és Bajosa között tartott 
gyakorlatait szemlélte meg. Különös nagy figye­
lemben részesítette a nemrég szervezett gépfegy­
ver osztály mozdulatait. A látottak fölött leg­
nagyobb megelégedésének adott kifejezést.

Eljegyzés. Deutsch Mariska kisasszonyt, Deutsch 
Endre hahóti tanító leányát eljegyezte Ganz 
Vilmos Halmiból.

Elengedett városi teher. Zalaegerszeg város 
a főgimnázium fenntartási költségeihez évenként 
10.000 koronával járul. Ugyanennyit fizet az 
elemi iskolák után is, tehát az iskolákhoz való 
hozzájárulás címén büdzséjét 20.000 K terheli. 
Ezt az összeget a város már évek óta nem 
tudta megfizetni s hátraléka nagy összegre szapo­
rodott. A képviselőtestület többször feiirt a 
kormányhoz, hogy engedje el ezt a súlyos ter­
het, vagy annak egy részét, de eredménytelenül. 
Dr Korbai Károly polgármester megújította a 
kérelmet s a minister végre mégis elengedett 
évi 5000 koronát. Mondanunk sem kell, hogy 
ez az összeg is sokat jelent Zdaegerszeg város 
szerény háztartásában.



1909 julius 18. Zalamegye, Zal&vármegyel }..Uiap<

Gvászhir. Kirchknopf Frigyes, a soproni ke- 
al<Pf]plmi és iparkamara titkára meghalt 

q A tevékeny férfiú, akinek fársd-
’ működése tiszteletet és elismerést szer-

. t minden téren, csak néhány héttel ezelőtt 
ívu'mlomba. Kifáradt az évtizedekigVOIl h'l :• .. . . XT °munkában # pihenésre vágyott Nem so- 

nyugodhatott. A múlt héten elhunyt. 
Oehknepf Frigyest Zalavármegye kereskedő 

■ ;|)iir08 köreiben is jól ismerték s általánosan 
»: r'-lték. Mély részvéttel értesültek haláláról.

]) nee es János pákái esperes-plébános hosszas 
betegség után meghalt.

Szakelőadás. Az országszerte fellépő szőlőfürt 
runoepv-ra ellen való védekezés tárgyában a 

,, ;.|v. foklmiveÍéí4Ügyi minister kiküldöttje hol- 
nm, j üli us 19-én délelőtt 9 Va dr .kor Egerszeg- 

n a kápolna mellett gyülekező birtokosok- 
.1." ggaknzerü előadást tart, melyre a birtokosok

meghivatnak.
A zalalövő—zalaegerszegi vasút. Zalaeger- 

h/: .,nek nagy érdekei fűződnek ehoz, hogy ZMa- 
:"vével vasút kösse össze, mert ezidőszerint 

körmend - muraszombati vasút egy nagy vidék 
ab'-r-iigéí Körmend felé vonja. A zalalövő— 

gi vonal engedélyese, Barthalos István 
már évek óta fáradozik, hogy a kiépítést bizío- 
pitsa s úgy értesülünk, hogy legközelebb újból 
erélyesen folytatja az akciót.

E helyen említjük meg, hogy az alsólendva— 
mm szombati vonal érdekeltsége szintén erélye- 
svn dolgozik s múlt vasárnap Muraszombatban 
1rtott értekezletén kimondotta, hogy a vona­
lat Muraszombattól Radkersburgig, illetve ha 
itt az osztrák vonalakkal való csatlakozás nem 

i lehetséges, az ország határáig kiépíteni 
kivé ép. Az érdekeltségtől a vonal kiépítéséhez 
500.000 K hozzájárulás szükséges, amelynek 
háromnegyed vészét a za!amegyei, egynegyed 
részét pedig a vasvármegyei érdekeltség vau to mi 
mg ám.

M'.hálovich Géza itthon. A múlt Kt, n v%e 
nupnyilleít Mihálovieh Géza előtt a Konti-u.cai 
ride,:’ ház kapuja. A budavári főhercegi palota 
szenzációjának áldozata, a délceg huszárkapitány 
mint civil ember hagyta cl a katonai fogú ázat, 
.i;i •: hosszú, kinszenvédéssé! te jes hon :.po-
ii... ■ i.itötf. A szenvedés inegviadte, de meg
ír ■ törte. Emelt fővel jött ki abból a házból,
.->m Ívben megfosztották a rangjától és a szahad- 
-:í tói. Amilyen önérzetesen viselte el nehéz 
b 1 v a hűd bíróság előtt s a fogság szomorú 
.ppi I n, olyan keményen, Katonásan tépett 
nust ki az életbe. Az ajka zárva maradi, nem 
vé.-'t ki egy panaszhangot, cgv vádló szót sem. 
Mert a lelke mélyén meg van győződve arról, 
ií '•>" szenvedésekért, a, megaláztatásért reha* 

i ! cél, felemelő kárpótlást keli Kapnia. Az 
vg< z közvélemény meg volt győződve arról, 

M'li ílovicit Géza nőm Köveíhetou el oüíji>, 
hanem áldozata egy ismeretlen drámánaa, am-uy 
a f-rsves íöhirc-tgi palota néma falai között ját—
• hi u !■-. A hadi törvényszék lezárt ajtói mogul 

■ m szivárgott ki a titok, amely edzett katonád 
kelt ed) n van eltemetve. De valamennyi Között 
a legedzettebb Mihálovieh Géza. Rajta gazolt 
végig a nagyúri harag; őt tepertő le a monos,
]> uészszagu katonai törvénykönyv kegyeden 
par _;rafus8, és mégis csak annyit válaszolt a 
kévdezősködésre: az én ügyem katonadolog. 
Pedig alig hagyta még el szenvedésének szín- 
helyfjt. Maradt fegyelmezett, önmagán uralkodó 
katona és erős férfi, aki az igazságosan vetett 
rendíthetetlen hittel várja és fogja kiküzdui 
'•z ' légiéit-it. — A rideg ház kapujában a test­
véri szeretet, itthon a szülők meleg szive várva 
sz a társadalom mint hazajött jőbarátot fogadja, 
ki.tének nagy tragédiája után itthon szúrsz 
erűt és kitartást ah >%, hogy visszaszerezze uz,-, 
«mit elveszített. Mi, akik kora ifjúságától fogva 
i-m rji'v. Mihálovieh Gézát, tudjuk azt, hogy 
törhetetlen energiája, férfias akaratereje ki nem 
merül, le nem törik addig, amig ki nem küzdi 
a maga igazát. Ebben kisérni fogja a társadalom 
egé z szimpat'áj*, amely egész életében sóin el 
nem b• gyta. Zsenaíitása meg íbgja talaini azt a 
helyet, iiiiol érvényesülnek kiváló képessegei s 
Q‘-in so kár U megpróbáltatás id j‘ nem lesz egyéb 
rgy szőre; < u emlékűé!.

jegyzők infernátusa. Megemlékeztünk mar
::|Toi a mozgalmiról, amely a duuá.oivi 
ségi é8 körjegyzők gycímckei részére Győrien 
vsy iütvruáius íeiáiiíúísát célozza. A zala vár­
hegyei jegyzők lelkesedéssel és aldozatkészscg

gél karolták fel a mozgalmat s a szép terv iránt 
ma már akkora az érdeklődés, hogy az alakú 6 
közgyűlést julius 31-ikére ki lehetett tűzni. A 
gyűlésre a következő meghívót küldték szét:

Meghívó, A dunántúli községi és körjegyzők 
fiúnevelő-intézetének Győrött leendő felállítása 
tárgyában Győrött a vármegye szó házán k 
nagytermében 1909 évi julius hó 31-ik napján 
délelőtt 10 órakor tartandó alakuló közgyűlésre 
Győr, Komárom, M-.-sony, Sopron, Vas, Veszprém 
és Zalavármegye területéről nemcsak a már ren­
des tagokul jelentkezett, de az összes községi 
és körjegyző urak ezennel meghivatnak, s a 
szives megjelenésre külön is felkéretnek. Győr- 
szentmártOD, 1909. julius 8. Az intéző bizott­
ság nevében: Póech Mihály s. k. győrszent- 
mártoni körjegyző. Tárgysor ozat: 1 A fiúnevelő 
intézetet fenntartó egyesület megabv itási 2. A 
fiúnevelőintézvt alapszabályainak tárgyalása. 3.
A további teendők megállapítása. Az alakuló 
gyűlés után délután 1 órakor a „R)yalw szálló­
ban társas ebéd. Az alakuló közgyűlésen és a 
társas ebéden részt, venni szándékozók fel kéret­
nek, hogy részvételi szándékukat legkésőbb e 
hó 25-ig saját megyéjük egyleti elnökével közölni 
szíveskedjenek.

Akik a gyűlés előtti napon érkeznek Győrbe, 
azok félköreinek, hogy ezt jelezni szíveskedjenek, 
hogy elszállásolásukról gondoskodni lehessen.

A gyűlést egybehívó f. hő 30 áu délután 5—6 
óra között Győrött a megyeháznál feltalálható.

Tűzoltók nyári mulatsága. A helybeli önkén- 
; tes tűzoltó egyesület idei nyári táncmulatságát 

folyó évi augusztus 1-en a Baross-ligetben tartja 
meg. A táncmulatságot érdekes tekeversennyel 
is egybekötik, a mely célra a rendezőség szép 
s értékes nyeremény tárgyakat vásárolt és azokat 
közszemlére kitette. Városunk közönsége elis­
merésre méltó figyelemmel viseltetik ezen ember- 
baráti intézmény iráni, a mi abban is megnyil­
vánul, hogy a fiatalság szép számban lépett a 
rendezőség sorába és hogy a közönség körében 
élénk érdeklődés mutatkozik ti mu alság iránt. 
Kilátás vau tehát ami, hogy a tűzoltók ezen 
mulatsága épp u ,y sikerül majd az idén, a mißt 

• a megelőző években sikerült.
Helyreigazítás. Magyarországi építő munkások 

Országos “Szövetsége folyó évi junius hó 27-ikén 
I tartott nyári mulatságán történt feliitfizetők 
l sorából múlt számunkban Grünvaid Ernő 20 f 
$ és Láng A. József könyvadománya kimaradt.

Agyonsujfotia a villám. Nagy vihar vonult 
j el múlt hétfőn délután Salomvár község fölött.
$ Eitner Sándor ottani földbirtokos aratóm un kasai 
I a közelgő vihartól félve, a learatott és már 
i kévékbe" kötözött g ahn át siettek összehordani 
í és kévékbe rakni, hogy ez eső elől megvédjék.
1 Amint igy dolgoztak, a villám egy csoportba 
\ közéjük vágott és Szegedi János saiomvári legényt 
í aayoühujtoUa. A mellette dolgozó társa is alél- 
l tan bukott a földre, du nemsokára magához 
\ tért. Szegedy Jánosról a villám leszaggatta az 
j összes ruhákat, lábbelijét összeró*-osolb. A ‘ys- 
! tén alig volt némi sérülés látha ó, csak a fején 
j pörkölődött el a haj a a végtagokon látszottak 
j különös vonalak össze vissza. Szegedi a tavasz- 

szál vált be katonának és októberben kellett 
volna kiképzésre bevonulnia.

Kereskedők a vádlottak padján. Múlt szá­
munkban megemlékeztünk a Piri és Horváth 
féle bűnügyről. A bíróság múlt héten meghozta 
ebben az ügyben az ítéletét s Pirit egy évi, 
Horváth Jánost 8 havi, Sebők Bálát, mint fel­
bujtót 1 évi börtönre Ítélte, mig a többi vád­
lottakat felmentette.

Uj vitorlás hajó a Balatonon. A múlt héten
bocsátották vízre Balatonfüreden a „Sólyom“ 
nevű vitorlás hajót, amelynek hossza 39 láb, 
szélessége 7 és fél láb e kizárólag magyar anyag­
ból épült. A hajót Dallos Ferenc építette, aki 
zulum agyéi fokiad vés c alád gyermeke s a hajó- 
építést Young angol hajóépifőmester mellett 
gkjátította eh

Árpádkor! emlék. A hagyomány azt tartja,
huv y <i stí idóvári templomot Szent István építette. 
Ha a hagyományt töt téuelmi adatok nem támo- 
gtitják is,*»» kétségtelen, hogy a templom nagyon 
révl s talán az Árpádok korából vak). Egy 
f r- kólóiéi valószínűleg közelebbi adatot íognyuj- 
t.’v<l a* templom k-rára vonatkozólag. A t< mp- 

ugyanis javításra, kibővítésre szorul s r-tni- 
L-t$r mull héten megvizsgálták, a szentély tálá­
ról lekotorták a vakolatot, amely alól egy régi

freskó tűnt elő. A falfestményt szakértőkkel 
f<>gják megvizsgáltatni.

Uj szénkénegraktár. A földművelési minisz­
ter Örvényes községben széukéaugrdktári léte­
sített. A raktárt a község kezeli.

Ä cigánylegény szerencséje. VAs Pál gazda
Budapestre utazott, hogy a minisztériumban 
kisürgesse valami ügyes iaajos dolgát. Csak a 
gazda leánya, a szerelmes hajlandóságú Treszka 
maradi otthon. Amig az apa távol volt, a faluba 
vetődött két kóbor cigány, Rafael Anna és Károly, 
a zalai Rafael család jeles tagjai. Vas Tévéznék 
megtetszett a barna fiú s a cigánylegény nem 
sokáig kérette magát. A fiatalok telíát össze­
szerel meskedtek. Alapos oiiuk volt azonban 
atíól tartani, hogy a hazatérő gazdának kifo­
gásai k ésnék a frigy ellen, célszerűnek találták 
tehát a távozást. Est megelőzőleg azonban Vas 
Teréz eladta az apja házát Rafael Annának. 
Vas gazda nagyot nézett, amikor a házában 
egy cigányasszonyt talált, aki sehogy sem akart 
eltávozni, mert felmutatta az Írást, amelyben a 
vételár nyugtázva is volt.

Gyújtogató gazdaember. Tekenye községben 
az utóbbi időben ismételten tűz támadt és tea­
mes kárt okozott. A tüzesetek keletkezése gya­
núsnak tűnt föl a lakosság közt. Est a gyanút 
közölték a csendőrséggel, mely megindította ;■ 
nyomozást és sikerült is a gyujtogatót Dézsenyi 
József te kényei gazdálkodó személyében kipu­
hatolni, akit aztun letartóztattak és bekísértex 
a sümegi járásbírósághoz. Hogy mi vitte v'• 
Dézseuyit a gyújtogatásra, nem lehetett eddig 
kideríteni. A nyomozás folyik, annak dacár , 
hogy Dázsenyit szabadlábra helyezték.

Pályázatok a sárvári tejgazdasági szakisko­
lában. Á sárvári m. kir. tejgazdasági szakisko­
lában öt 480 koronás üzletvezetői és busz 360 
koronás kezelői ösztöndíjra pályázatot hirdetnek. 
Az üzletvezetői tanfolyam 1909. szept. 15-én 
kezdődik s 1910 sz- pt. 14-én ér véget; a kezelői 
tanfolyam 1909 szept. 14-tői 1910. aug. 15-ig 
tart. Előbbire eug. 1-ig, utóbbira juh 20-ig 
kell a kérvényeket a földmivelésügyi m. kir. 
ministeriumhoz beuyujtaui.

Ä hordó drágasága. A hordó árának növe­
kedése a szőlőbirtokosságra nézve súlyos adót 
jelent. Múlt évben szüret idején a faedények 
ára hektoliterenként oly magasra emelted 
hogy sok hetven a ausfc elauasi árat kekszei use«« 
is fölül múlta. Az idén a helyzet még vesze­
delmesebbnek Ígérkezik. Nem mintha a várható 
szüret oly kedvező volna mint tavaly, hanem 
ezért, mert a termelők hordóiban még nagy kész­
let van. Nehogy talán a hordó kereslet szüret 
idején rendkívüli arányt öltsön, a »Magyar 
Szőlősgazdák Országos Egyesülete« felhívást 
intézett a szőlőbirtokosokhoz, melyben előre 
figyelmezteti őket, hogy hordó szükségletükről 
idejében gondoskodjanak, hogy oly mennyiseg- 
bea készíttessenek cement hordót, melyek küa>- 
nö. en a must kierjesztésére rendkívül alkalmasak, 
h v a koronkénti terméstöhblet elhelyezésire 
ek gendő legyen. Végül kéri ŐKet, hogy járj ma v 
a.özbe, hogy ez áílamvasuti raktárakoan, vala­
mint egyéb .özraktárakban megfelelő számú e* 
nagyságú c nont hordó és tartó állíttassa..., 
melyet a r .gyobb termelők, szövetkezetek éa 
borkereskedők szükség szerint bérbe vehetnének.

Megőrült gyilkos. Kreznár János szépéinél 
legény féltékenységből megölte Hajdinák Jánosi. 
A°gyilkost elfogták s beszáiiitutták a fogházka. 
A lelki Ismeret ma vdosása megbomlasziotta a 
a fogoly öntudatát s mielőtt a bíróság elítél­
hette volna, rettenetes bünhodést mórt rá a vég­
zet. Kreznár János megőrült s tébolydába szál­
lították.

TarCSa fürdő — mint írják — az ország 
minden vidékéről megtelt előkelő vendégekbe! 
s mivel látogatottsága még mindig emelkedik, 
célszerű, ha az érdeklődők előre Írnak az igaz­
gatóságnak és a kényelmesen berendezett laká­
sokat maguknak biztosítják, larcsa az ország 
első női fürdője, nemcsak Franzesbadot pótolja, 
hanem természetes, rendkívüli szénsav dús fürdői 
révén valóban feleslegessé teszi, hogy a szív­
bajosok a hosszú manheimi uí fáradalmainak 
kitevyék magukat. A modernül berendezett viz- 
gyógyiotézetbon az idegbáatalmakban szenvedők 
talál h tiuak gyógyulást.

Emberhalá! egy marék fűért. Kiár Ferenc 
zalaivándi lakos a fiával és ennek feleségével 
estefelé a mezőről hazafelé ballagott. Útjuk az
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urodalmi erdő mellett vezetett el. Itt jutott 
eszükbe, hogy elfelejtettek füvet vinni a lovak­
nak, az ifjú Kiár tehát feleségével együtt bement 
az erdő szélébe füvet tépni, össze is szedtek 
egy kis lepedővel, amikor rajtuk ütött Szakolczay 
Ignác erdőőr. A két ember megfutamodott. 
Otthagyták a lepedőt is. Az idősb Kiár vissza 
ment a ruháért, amelyet visszakövetelt az erdő­
őrtől. Szakolczay azt hitte, hogy az öreg meg 
akarja támadni, tehát ráfogta a puskáját, amely 
abban a pillanatban elsült s Kiár szivén találva 
holtan rogyott össze. Szakolczay úgy tünteti 
fel a dolgot, hogy Kiár dulakodott vele s aköz­
ben sült el a fegyver. A helyszínén azonban 
dulakodás nyomait nem találták. Az erdőőrt 
letartóztatták.

Hajómenetrend a Balatonon. További intéz­
kedésig a Balatonon Balaton bogi ár—Révfülöp 
Badacsony-Fonyód és vissza a következő hajó­
menetrend van érvényben. Balatonbogl árról
Révfülöpre indul naponként reggel 7 ó. 30 pkor, 
délben 12 ó. 15 pkor, d. u. 6 ó. 20 pkor és 
este 7 ;ó. 30 pkor. Révfőlöpről Badacsonyba 
indul naponkint reggel 7 ó. 55 pkor, d. u. 1 
ó., d. u. 6 ó. 55 pkor és este 8 órakor. Bada­
csonyból Fonyódra indul naponkint d. e. 8 ó. 
55 pkor, d. u. 2 ó. és este 9 órakor. Fonyód­
ról Badacsonyba indul d. e. 9 ó, 25 pkor, d. 
u. 4 ó. 10 pkor és este 9 ó. 40 pkor. Bada­
csonyból Révfülöpre indul reggel 5 ó. 15 pkor, 
d. e. 9 ó. 50 pkor, d. u. 4 6. 40 pkor és este 
10 ó. 10 pkor. Révfülöpről Balatonboglárra 
indul reggel 6 ó. 10 pkor, d. e. 10 ó. 50 pkor, 
és este 6 ó. 55 pkor. E menetrend csatlakozik 
a Budapest és Nagykanizsa felé Boglárról induló 
vonatokhoz.

Irodalmi pályázat. A »Galilei Kör« a következő 
pályázatot hirdeti: Készíttessék »egy magyaror­
szági falu gazdasági és társadalmi rajza.« Az 
el.-ő dij 100 korona, a második díj 50 korona, 
a harmadik dij 30 korona. A munka terjedelme 
legfeljebb 1—2 nyomtatott iv (8°) lehet. Pályáz­
hat minden egyetemi és főiskolai hallgató. Határ­
idő 1909 november 1. A jeligés pályamunkák 
beküldési helye az Elnökség (Budapest, IV., 
Károly-körút 14, I. em.) a mely egyúttal min­
dennemű feivilágositással is szolgál. A bíráló 
bizottság a Társadalomtudományi Társaság és 
a Galilei Kör által kijelölt három szakember 
le. z. A pályanyertes munkák közlését a kör fen- 
t art ja magának. Pályázni óhajtóknak a kör 
részletes, nyomtatott utasítást küld.

Lövöldöző VŐ. Góozán Gyula badacsonyiábdi- 
hegyi legény nemrég beházasodott az egyik 
ottani gazdához, Kis Károly hoz. Egy ideig bé­
késen megfért a két család egymással, azonban 
az utolsó időben ismételten összekülönböztek. 
Főként a két férfi Góczán és Kiss perlekedtek 
gyakran egymással. A minap is összekoccant a 
két emb3r, miközben Góczán beszaladt a házba, 
kihozott egy forgópisztolyt s azzal apósára lőtt, 
akit súlyosan megsebesített. A lövés zajára elő­
siető emberek lefegyverezték Góczánt, akit az 
odahívott csendőrök letartóztattak.

Pályázat. A gyülevészi (Zolamegye, zalaszeut- 
lászlói plébánia) fiók egyház rom. kaik kántor­
iamtól állomásra f. évi augusztus hó 10-érő — 
mely napon a választás a zaiaszentlászlói plébánia 
helyiségben délelőtt 10 órakor fog megtartatni 
— pályázatot hirdetek. Javadalma: lakáson és 
kt-Vten kívül, készpénz, ingatlanok hozadékinak 
t vteke és a terményben járandóság 773 korona 
22 fillér, mely összegnek ezer koronáig való 
kiegészítése már folyamatba tétetett. Kellően 
felszerelt kérvények f. évi augusztus hó 8-áig 
b zárói a g Kintli György plébános, iskolaszék! 
elnökhöz Ziiaszemiászlóra küldendők. Személyes 
megjelenés előnyben része;fii.

A iÜdüVGSZ pusztítása. A belügyminisztérium 
állv,! kiadóit kimutatás izmiul februárban 6531 
t-mbf r pusztult el íüdővészher. Baranyavár- 
mrgyébeu 79, Pécsett 14, F-jérmegyében 68, 
S'ékesít hérváron 8, Győrmegyéhen 30, Győrött 
15, Komárommegyéhen 71, Komáromban 3, 
Mo-onmegyébeu 26, Somogy megyében 117, S >p- 
r nmegyében 62, S procban 4, Tolna megyében 
72, Vasmegyéi e j 124, Veszprémmegyéí en 68, 
Zabon egyéb :n 1 i8 ember esett a pusztító nép­
betegségnek áldozatul. Z ibvármegye ti hát leg­
elői jár a szomorú statisztikában.

időjárás. Hideg volt a Julius egész a múlt 
bt t vegéig. Komor felhők kergefőztek az égen 
H valóságos őszi hangulat uralkodott. Es esett

a hídig eső majdnem szakadatlanul. Végre azon- j 
ban kiderült és megjött a nyár. De ne örüljünk | 
nagyon, mert az időjósok szerint csak néhány • 
napig tart a dicsőség s újra elkezdődik az eső, . 
a hideg. Augusztusban lesz egy kis meleg, de s 
csak 8—10 napig, azután eső, újra eső és vihar, 1 
szélvész, jégverés. így szólnak a jóslatok, ame- ■ 
lyekben azonban nem kell feltétlenül bízni, mert 
a tudomány mai állása szerint az idójóslás 
kilenctized részben humbug s egytized részben 
tapogatózás az ismeretlen természeti erők műhe­
lyében.

Hány lovat szabad befogni. A m. kir. keres­
kedelemügyi minister egy konkrét esetből kifo­
lyólag kimondotta, hogy a kocsik után a saFog­
lyához csak két állat (ló, vagy szarvasmarha) 
köthető. A kocsi elé, egymás melletti sorban, 
legfölebb négy állatot szabad befogni, hogy az 
útnak ne nagy szélességét foglalják el és igy 
mások is közle edhessenek. A kocsi elejére, 
egymás előtt kettesével vagy egyesével, hat 
lovat, vagy más igavonó állatot, sót akárhányat 
befoghat valaki.

A vonatok éjjeli jelzése. Kossuth Ferenc 
kereskedelemi minister a vonatok éjjeli jelzése 
tárgyában fontos újítást tartalmazó rendeletet 
bocsátott ki. Az éjnek idején haladó vonatokat 
ugyanis eddig a lo! omotivou elhelyezett két 
vörös lámpás jelölte. A minister rendelkezése j 
szerint a vonatokat julius 1-étol a lokomotív j 
homlokán elhelyezett két fehér lámpással fogják } 
megjelölni. A fehérvilágitásu lámpás messzeha- t 
fása több, háromszor nagyobb a vörösfényüné!, 
minek következtében a lokomotív előtt levő 
pályarészt nagyobb terjedelemben és hatásosab­
ban világítja meg s igy egyrészről emeli a for­
galom biztosságát, másrészről egyszerűsíti a 
jelző eszközök kezelését.

A konzuli hivatalokhoz intézett levelek valasz- 
beiyege. A kereskedelmi miniszter a konzuli 
hivatalokhoz intézett levelekhez csatolt válasz- 
bélyegekre vonatkozólag a következő rendeletül 
adta ki:

A közös küiügyminister ur azzal a kéréssel 
fordult hozzám, hatnék oda, hogy a hazai cégek 
a konzuli hivatalokhoz kereskedelmi ügyben 
intézendő tudakozódásoknál a válasz bérmente­
sítésére ezentúl ne belföldi levélbélyegeket mel­
lékeljenek, melyek külföldön csak nehezen érté­
kesíthetők, hanem e célra a római posta kon­
gresszuson életbe léptetett nemzetközi v ál aszd íj- 
szelvényeket használjanak. A nevezett ministe- 
rium ez alkalommal megjegyezte, hogy a német 
cégek és a német konsuli hivatalok közötti 
érintkezésben ez az eljárás már általánosságban 
alkalmazásban van.

A közös küiügyminister ur e kívánságához 
képest a hazai cégek figyelmébe ajánlom, hogy 
a jelzett célra lehetőleg a m. kir. postahivata­
loknál darabonként 28 fillérért beszerezhető 
nemzetközi válaszjelvényeket használják, melyek 
a legtöbb európai, valamint igen sok tengeren­
túli államban való forgalomban is érvényesek.

A közös küiügyminister ur értesítése szerint 
a válaszdíjszelvények nem csak bérmentesítési 
célokra, hanem kisebb összegeknek (köítségmeg- 
téritésnek, konsuli illetéknek stb.) a kon-uli 
hivatalokhoz juttatására is feihasználhotók.

Ez alkalommal a hazai cégek figyelmét arra 
is telbivóm, hogy a konsuli hivatalokhoz inté­
zendő irataikat helyesen bérmentesítsék, nehogy 
e hivataloknak büntetési portó kiadásokat okoz­
zanak, melyekre azoknak nincsen fedezetük.

Felvétel a kertészeti tanintézetbe. A buda­
pesti kertészeti tanintézet igazgatósága közzé 
teszi, hogy az intézet okleveles kertészképző 
tanfolyamára tiz bentlakó és néhány kint lakó 
rendes tanuló felvétetik s ezért folyó évi augusz­
tus 1-éig kell az intézet igazgatóságához folya­
modni. A bentlakók az ellátásért évi 600 koro­
nát fizetnek. A íö dmivelésiigyi miniszter minden 
egyes évfolyamra hat alapítványi helyet létesített, 
melyre szegénysorán vagy árva, de jó magavi- 
sektü és jelesebb iskolai bizonyít vány u tanú ók 
pályázhatnak. A részletes felvételi feltételek az 
intézet igazgatósága (I., Ménesi-ut 45.) kére­
lemre közli.

Ä táviró és telefon aratás idején. A keres­
kedelemügyi miniszter utasította a posta és 
távirdfiigazgatóságokat, hogy az aratás tartama 
alatt az alispánok, főbírók, polgármesterek meg­
keresésére nyomban intézkedjenek a távírda és 
t eh-ion-szolgálatnak a szükséghez ke pest való 
kiterjesztésére nézve. Ennek az a jelentősége,

hogy például aratósztrájk kitörése esetén a tá- 
virda szolgálatot az illető hely postahivatalának 
hivatalos óráján túl is bármeddig kiterjesztik a 
hatóságok megkeresésére.

A szőlők állása. Most már megállapítható, 
hogy a mesés nagy bortermés kilátásokról szóló 
hírek valótlanok. A szőlő virágzása alatt járt 
kedvezőtlen időjárás a kilátásokat megosappan- 
totta. A virágzás alatt a szőlők elrúgták a ter­
més egy részét s máris észrevehető egyes fajok 
szemesésedése. Betegségek egyébként nem mutat­
koztak, de a fejlődés sokkal hátrább van, mint 
tavaly ilyenkor.

Talált tárgy. A zalaegerszegi postahivatal 
előtt egy nickel óralánoot találtak, amelyet átad­
tak a rendőrségnek, ahol az igazolt tulajdonos 
átveheti.

Értesítés. A m. kir. állami méntelepek mén- 
anyagának osztályozása illetve selejtezése a követ­
kező napokon fog megtartatni, u. m.: Turjareme- 
tén 21-én, Verseoen 21-én, Békéscsabán 23-án, 
Szatmárnémetiben 23-án, Debrecenben 24-én, 
Székesfehérvárott 28-án, Komáromban 30-án, 
Nyitrán auguszt. 3-án, Deésen 4 én, Paünban 
5-én, Nagyatádon 6-án, Sepsiszentgyörgyön 6-áo, 
Homoródon 8-án. A móntelepeknól, a jelzett 
napokon kiselejtezett, tenyésztésre még használ­
ható mének mindjárt a helyszínén el fognak 
adatni. M. kir. földmivelésügyi minister.

Bosszúálló haragos. Stubicsány Imre, és itj. 
Dvanajosák Mihály bükkösdhegyi legények még 
két társukkal a hegyen iddogáltak. ügy 9 óra 
tájban hazafelé ballagtak s már benn voltak a 
faluban, mikor több lövésre lettek figyelmessé. 
A lövegek a legények füle mellett süvítettek 
el. A lövések irányába menve, rémülve látták, 
hogy Novák Flórián gazdaember lakásának ab­
lakából vadászfegyverrel lövöldöz rájuk, azon­
ban szerencsére senkit sem talált. Stubicsány 
és társai sietve elmenekültek és jelentést tettek 
a csendőrségnél, mely megindította a nyomozást 
és megállapította, hogy Novák bosszúból lőtt 
az emberekre, mert egyikre, ifjú Pintarics 
Ferenove haragszik és igy akart rajta bosszút 
állani.
Messaline - fl 1 és „Hennebegu
Radium - SP VPTTI Ä 
Louislne - lI ¥ FII 11 vámmentesen. Minta
Taffat - ^ 1/ postafordultával.

Megrendelések bármely nyelven intézendők:
an Seidenfabrikt. Hennenberg in Zürich.

Piaczi áraink a legutolsó hetivásáron
minőség szerint .LtUa

rozs
árpa
zab
tengeri

kiíogramnioüKmt
Kor.-t-51 Xor.'tg

15.50 15.40
9.50 9.40
7.50 8.—
9-50 9.50
8.75 8-80

Nyilt-tér.
Nyugalomba vonulásom alkalmából min­

den barátomtól és ismerősömtől, kiktől 
széleskörű elfoglaltságom miatt külön el­
búcsúzni nem volt módomban, ezúton ve­
szek búcsút s kérem tartsanak meg emlé­
kükben.

Seybold József
állomásfőnök

Zalaszentiván.
(* K roTatban költöttekért nem tállal felelősséget a szerke« stöség.

Felelős szerkesztő: Dr Csák Károly. 
Laptulajdonosok: Dr Csák Károly és Udvardy Ignác

A kanizsai lóavató bizottság által 
ágyús lónak bejegyzett egy db 153/* markos

Vja éves
sötét pej heréit ló 

eladó.
Bővebb felvilágosítást ad LŐWENSTEIN 

cég Zalaegerszegen.
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^ A zalamegyelek talál- 
fe kozó helye Budapesten

I gJCaszás JSajos
H nagyvendéglője,

.tmejy a népszínházzal szemben,
Rakóczi-ut 44-ik szám alatt van.

*r» O Ooo OO

0 Kaszás Lajos nagyvendéglőjét tel­
jen újra alakíttatta, téli kerttel 
d tükörteremmel kibővittette, úgy 
ll0gv az minden kényelmet biztosit.

Kéri a földiek támogatását 
Páratlan magyaros konyha.

Kitűnő zalai, csopaki, badacsonyi,
továbbá Somlyói borok. |9

Tisztelettel EJ

KASZÁS LAJOS, gg

BiS^S2Em05BBflE8^aaE!

»Zalamegye, Zalavármegyei Hírlap« Í1
—WcaOBP—MWHH8

Kispáli községben 12 hold első 
j minőségű szántóföld és rét

korcsmaépülettel
I
I (amelyben üzlethelyiség és lakás
; is foglaltatik) tágas belsőséggel
! eladó, esetleg bérbeadó.
; Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos:

Rosenberg ßerti
Kispáli

(Zalaegerszeg mellett.)

Nőtlen kocsis
kerestetik főúri házhoz, augusztus

elsejére.
Aki négyeslogatot már hajtott, 

előnyben részesül.
Jelentkezni lehet a „Zalamegye“ 
kiadóhivatalában (Zalaegerszeg, 

Wlassics-utca 46. szám.)

I ÉRTESÍTÉS.

V n szerencsém a n. é. közönséget 
; i. siíeni, hogv füszerüzletcmbeu naponta

J mr friss
í házikenyér

ki pható, melynek kitűnő izéről egyszeri 
® próbával bárki is meggyőződhetik és 

bizton hiszem, hogy az első kísérlet után 
állandó vevőm marad.

Legelőkelőbb háziasszonyok ma már 
irt: urn fedezik kény érsz ii k ségi elüket.

Minden hétfőn frissen sült tejes sü­
temény (kuglóf) 4 filléres darabokban 
kapható.

Keresztelőkre és paszi­
tákhoz szükséges sütemények elké- 
F lését a legolcsóbb áron vállalom el. 

Szives pártfogást kér
kiváló tisztelettel

ZE1SLER R.
fííszerkereskedő

VLASSICS GYULA-utoa.

Kitüntetve :

az ezredéves kiállításon 
kiállítási éremmel,

1896 május 14-én az 
Országos Iparegyesület 

által díszéremmel.

KESZLI FERENC
bútor-asztalos

Zalaegerszeg, Csányi-utca 41. sz.

Kitüntetve:

az 1900 évi párizsi világ­
kiállításon 

ezüst éremmel,
az 1904 évi soproni ki­

állításon arany éremmel.

Raktáron tart és megrendelésre 
— készít

BÚTOROKAT
intarzia! berakással, kiváló minőségű 
anyagból, úgymint: tölgy, bükk, dió, 
cseresnye, szil, kőris, jávor, mahagóni, 

amerikai dió. és körtefából.

IwMWMM

mmmmwmmmmmwz
m , , vív
!|! Méhészeknek fontos!;;;

Az első magyar kereskedelmi méh- fff 
fjj t* kj» tulajdonosa Kühne Ferenc if|
in utóda, Budapest, I. kér. Attíia-uíca eaa
•ii 99. 82., ajánlja dúsan felzerelt raktárát 
síé a lesjí)l>b és legmegfelelőbb kaptárak- JlJ 

ból, melyek jó anyagból pontosan és fff 
fff lelkiismeretesen készítvék, továbbá min- fff 
Hl dennemii eszközöket és szerszámokat, ||| 
ii| melyek a méhészkedéshez kívántainak, jjj 
*1« a legjobb minőségben és olcsó áron .L 
JjJ elad. Az 1909. évre szóló magyar vagy Hl 

német nyelvű gazdagon illusztrált és ff? 
Iff sok újdonságot tartalmazó főárjegyzék fff 
fff „Méhészeti utmutató“-val együtt ingyen ||| 
ff« és bérmentve lesznek szétküldve, úgy- 
i|e mint bárminemű utasítások és tanácsok m 
||| ** kívánatra közöltéinek. jjj

ZÁCH ERI

A tisztességes, becsületes kereskedő éberen ügyel arra, hogy ha vevője utolérhetetlen hatásá­
nál fogva közismert „Zacherlint“ kér, ne akasszon nyakába megtévesztő surrogatumot.

Sajnos azonban, vannak másféle kereskedők is.
Ennélfogva mindenkit, aki valódi Zacherlint akar venni, nyomatékosan figyelmeztetünk, hogy 

utánzatoktól, melyek utóbbi időben megtévesztően hasonló üvegekben forgalomba kerülnek, az által 
óvakodjék, hogy pontosan ügyeljen a „Zacherlin“ névre.



12 sEalamegye, Zalav^raiegyel Hírlap 1909 julius 18.
a» y -wiOurf«. <»43^c

ovai uradalom petöfai 
erdörészben 1092 méter 

gyertyán dorongfa és
? 01 méter hasábfa van

eladó.
Novai uradalom

; i

A francia kozmetika 
= diadala. =

Teljes keblet
kap a

LAVALIEB 
ELIXIR
használata 

által.
. \ K a 1 I ő 1 e g 

. \' használandó, blz-
jt—tosan ható ké- 

ezitménye Lava-
lier-nek, Pária. Ára palackonként 
8 K.— Kapható gyógyszertárak­
ban, drogériákban, illatazerkeree- 
kedésekben, vagy utánvéttel a 
Lavalier-raktár Felix Parker at- 

ján, Wien, I. Karlsplatz 3.

Egyetlen kitűnő alkalmi vétel!
Kereskedők és házalóknak röfösárnkból.

Szétküldés magánfebknek is.

40—45 mtr.

blúzszövetek
(francia zetir) 80 cm. széles, c^ak 16 koro­
náért, legújabb finom minták. Divatzefi- 
rek, ruhák, blúzok és ingekre. Kanavász 
ágyhuzatokra. Oxford férfiingekre, kékfestett, 
gunell- és barchet-maradékok 6—14 méter bosszú, 
jótállók bibátlauságért, szintartó legjobb minő­
ségben. Ha az áru meg nem felel, a 
pénz azonnal visszaküldetik és a 
csomag bér mente ti énül visszavéte­
tik. Legkisebb vétel 5 kilós postacsomag, 40—45 
méter, utánvét mellett. Megrendelésnél meghatá­

rozható, mennyit melyik csoportból.

Szövészet S. STEIN Nacíiod.
(Csehország.)

Értesítés.
A nagyérdemű építtető es ház­

tulajdonos uraknak b. tudomására 
adom, hogy bárminemű uj

rr

cserép- es palatetók kijavítását

több évi külföldi tapasztalataim a1 ap­
ján legsikeresebben eszközlöm, vala­
mint évi jó karban tartását felelősség 
mellett elvállalom.

Szives pártfogást kérve vagyok
teljes tisztelettel

Szabó János pala- és cserépfedömester
Zalaegerszeg, Mária-utca 5.

aissaa

sóskút FGs %é) ill
t'Jijs -

i

alkalikus natron-lithionos gyógyvíz
Orvosilag ajánlva: hugysavas diathesis, 
köszvény, cukorbetegség, gyomor-, vese- 

és húgyhólyag báutaimaknál stb.

Mint üdítő és borviz páratlan.
Bővebb fel világosi tással szolgál a

Központi iroda: Budapest V. József-körut 60. 
Főraktár: Gyarmati Vilmosnál Zalaegerszeg

Kapható : gyógy tárak, drogériák és 
füszerüzletekben.

e!e1Se1S3e!e1e]SSe1e1Se!3S
IB ia

1 Hirdetés. |
ia ; , . iá
|0 Zalaegerszeg székvárostól 7 ki- [q] 
[0 lométer távolságra, a postaut és [Q 
|0 vasúti államás mellett, Boezfölde |q] 
|Q község határában fekvő egy hold |0
[0 543 D-öl belsőség, udvar-kert, [0
[0 gyümölcsös, negyven hold 210 fSl 
[Q D-öl szántóföld, ÖL hold 923 [Q 
fŐJ D-öl rét és tizenhárom hold 520 Jq] 
[0 D-öl erdő-legelő, összesen hatvan 10 
(0 hold 1003 D-ölekből álló birtok, (0
|0 holdját 1200 D-orvel számítva, [0 
[g — lakással és gazdasági épületek- |0 
|g kel felszerelve, 6 évre, 1909. Dk- f0 |g tóber 1-től 1915 szeptember 30-ig f0

1 haszonbérbe kiadó, ra
ia is
[g A b'rbe venni szándékozók |0
|0 Simcnffy János boczföldi lakostól [0
[0 a feltételeket megtud halják. [0
[0 IS
33333333í3e]33£I3ei3e1]

I Nagyérdemű
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10

00000 
10

özönség j§

B
EE alkalom alkalom

Férjem elhalálozása al­
kalmából tiszteletiéi 

tudatom a n. é. kö­
zönséggel. hogy az 

üzletet tovább vezetem 
és mindennemű uj és 
javitandó munkákat 

elvállalok.

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10

Szives pártfogásukat és további bi- [0 
zuluinkat kérve vagyok f0

kiváló tisztelettel FŐI

özv. Csík Lászlóné |
kocaifényezö és kárpitos. [0

10
00000

mag H még 
E rövid ideig!! ü rövid ideig!!

Finom férfi gyapjú kalap 3 K-tói feljebb
» » nyúlszőr » 5 »
» » cíieviot öltöny 25 >
» gyermek !tisztei" » 9 korona
» » mosó »

Félfii pique elejti ing 
» színes » »

»
»

» angol sephier
» selyem nyakkendő drb 
» glacé-lieztyü párja 
> körött harisnya párja

3 >
2.70 » 
2.80 » 
4.50 » 
- 50 > 
2.40 > 

-.42 »

E M
í »to

0
[0
00000

KORÉIN VIKTOR 5
„KALAPKlRÁLY“-nál. %

UNGER ANTAL
könyvnyomdája

ZALAEGERSZEGEN.
= Készít EEEE

mi ndennemu nyomtatványokat a leg- 
szebb kivitelben.

P■
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\zon miben tisztelt gazdák, kik riücászáíó és kévekötő skali­
er» péket óhajtanak vásárolni, aajái érdekükben kérjenek prospektust
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■>»- Kartellen ki«Oí I *Wp.feip-
l.'.SSEY-EáRBIS 801PMY, TBROlfii,

éEíiktmerikai fűkaszáló- és araté»épiyár.
[t? A világ legszolidabb gyártmánya S E S
Ver rképviseli : KOHISiSiÜ 'ijUlS BáliCOt v., Alkotmány-atczk 33 u.

% Utazók es ijyuSktk «ton nincsenek.
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SS

l

íiezögazdaságban csakis kitűnő minőségű gazdasági gépek 
használatával lehet pótolni.

öpkereslcedök, vaskereskedök, gépműhely- 
tulajdonosok stb. részé:*© alkatom nyílik

„FLÄilOfi6»gepek és pedig i
,*PLÄEO<s kévekötő aralégépek,
„PLM8“ marokrakó aratógépek, 
„PLAHO“ fűkaszáló gépek,
.f*LA?30M acélgereblyék önműködő kiürítéssel, 

,liPLJ&!3CJ»É< köszörülő készülékek eladásával jt
jövedelemre szert tenni

Teljes jótállás kifogástalan munkáért, 
legjobb szerkezetért és kitűnő anyagért» **
Megbízható ügynökök az ország minden B 

részében kerestetnek. 4*
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* ÉRTESÍTÉS.
Alkalmi vetel! Olcsó árak!

A tavaszra megérkeztek az eikvpzel- 

beto legszebb gyermek-ruhácskák, ta­

vaszi gyermek-kabátkák, kötény kék lusz- 

ter- és vászon kivitelűén i 14 evesig.

Női blotisok, aljak és 
pongyolákat

úgy raktár-áruban, valamint mérték után 

a n. é. hölgy közön ség nálam legolcsób­

ban beszerezhet.

Lusker Jánosné.

Van szerencsém a n. é. építő- és építtető közönség szives tudo­
mására adni. hogy zalaiövei döszkametszőmön jó minőségű zsí­
ros-, vörösfenyő-deszka, padló, heveder, lécz, valamint asztalosok 
részére legjobb minőségű fehérfenyő deszka es ^ padló, valamint 
tölgy-deszka és heveder régi árait, a felhalmozódott nagy kész- 

----------------------- — lelem miatt ====== -------

mélyen leszállítottam.
5 Tehát aki faanyag szükségletét OlCSÓn, jutányosán akarja beszerezni, az

I == zaialövői metszőmön =

I meglepő olcsó árak
—: mellett eszközölheti.

^ Nagyobb vételeknél 

5 külön árengedmény!

Tisztelettel
F R I M JÓNÁS

gőzfürésztulajdonos
Z a 1 a 1 ö v ő n.

vasöntöde, gép- ésfeézműgyár, BUDAPEST, V., Csák.ya-u. 3.

SPECZiAL- éíesztfívaraí5 szeszfÍn°mítÓk j teljes gépészeti berendezése.
Gépgyár: ke ®énWt|.Syrup- és dextrin-gyárak I . . . . . . . . . .
Átalakít meglevő gyártelepeket és szállít minden egyes gépet és készülékét kulon-kulon is

Nemzetközi szeszértékesítő- és erjesztőipar-kiállííás Becs, 1904, Nap állami érem. Legnagyobb kitüntetés.
____ _ «Tí*K**PS.'98»aíÍ!f!

> J
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Pályázati
Zalavármegye nemesi pénztári és 

alapítványi választmánya kezelése 
alatt álló és Gáspár Vilmos által 
Deák Ferenc nevére tett alapít­
ványi ösztöndíj üresedésbe jővén, 
az az 1909/10-ik tanév kezdetétől 
betöltendő lesz.

Ezen évi 200 koronás ösztön­
díjért a pályázati kérvények Zala­
vármegye nemesi pénztári és ala­
pítványi választmányához Zala­

egerszegre címezve 1909. évi 
augusztus hó 8-áig benyújtandók.

Az ösztöndíjat csupán zal a vár­
megyei illetőségű, budapesti ki r. 
József-műegyetemi hallgatók, köz­
ségi illetőségük igazolása és lecke 
könyvük bemutatásával nyerhe­
tik el.

Zalaegerszeg, 1909. évi július lm 
hó 5-én.

Zalavármegye 
nemesi választmánya.

«■MBB

ÉRTESÍTÉS.
■g
3 A m . t. közönség szives tudó­
ig mására hozom, hogy f. évi június 
I hó 27-én ZALAEGERSZEGEN,

a Fangler Miháiy-féle házban,

mészáros 
és hentes

< üzletet nyitottam. — Állandóan 
kimérek legjobb minőségű maiha- 
és sertéshúst, hideg felvágottakat.

Szives pártfogást kérve vagyok 

kiváló tisztelettel

Gecsovics István.

► Zalamegye, Zalavármegye Hírlap« 1909 július 18.

££21 I

___ — Egy régi, jó forgalmú ---------

bolthelyiség lakással együtt
augusztus Vére kiadó Németh Gábor 
kályhásmester urnái, Csányi-utca 18-ik 

számú házában

T

HIRDETÉSEK
11 felvétetnek
A KIADÓHIVATALBA N

\| \ fi Vaemegyében.

(A magyar Franzensbad.)

Speciális női és szívgyógyfürdő.
Hidegvizgyógyintézet. Világhírű vas­
lapja a frauzenabadival egyenértékű, 
sőt a marienbadit is jóval felülmúlja 
és hazánkban a Ingjobb. Természe­
tes szénsavas fürdők. Glaubersós- 
vasas és lithion tartalmú alkalikus 
SÓS forrásuk. Páratlan gyógyhatású 
vérszegénység, csúz, hugysavas dia-
thezis, idegbajok, a vese, hólyag, 
emésztési és légzőszervek hurutos 
bántalmai eilen. Fürdőorvosok: dr,
Bartha Kornél, v. tanársegéd és dr. 
Glück Gyula. Évad május 20-tól 
szeptember 15-ig, esetleg végéig.
Vasút, posta, távirda és telefon ál­
lomás. Közvetlen vasúti kocsi közle­
kedés „Tarcsa-fürdő“ felirattal. Vil­
lanyvilágítás, fenyvesek. Kívánatra 

prospektus.

3gaEaiiKfg?!EiaEmaBgigE333EHE3B3E3333EBE3B3E 
E B

s

|k % u c- & 3 0 & v- <?■ e F © @ i ÁJ
.—Hjf ‘j’ |.

r^Véájegy ||k.-Sá£J „Horgony esewsSHra

r

A tiniment. Capsid comp,,
2 Hargcsy- Pais -Expdkr *stíéa

egy régjónak bizonyult háziszer, mely 
már több mmt 36 év óta legjobb fátdalom- 
csilkpító szemek bizonyult klszvinyséi, 
csúcsát éa meghsdé ea.nél bedemölée- 
keppea használva. /*

Figyelmeztetés. Silány hasamtrányok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan üveget, fogadjunk el, a mely a 
„Márvány" »édjegygyei és a Richter czég- 
jogv zessel ellátott dobozba van csomagolva. 
Ara üvegekben 80 fillér, 1 kor. 40 L és 
2 korona éti úgyszólván minden gyógy- 
szeríárban kapható. — Főraktár: Térik 
léx*9t gyógyszerésznél, Süfőapast«**.,
* Eiffefcer gyógyszertár» >

%z „irsRj erwesiáahot*5, Frágáünua.

fc

3,

EWKÁSy

Vadászközönség figyelmébe. |
Nagy választékom vau uj vadászfegyverekből, uj forgópisztolyokbol, B 

flóbertekből, mindennemű töltényedből és jókarban levő fegyverekből. ^
Elvállalom kezesség mellett fegyverek szakszerű javítását, barnitását, jg 

beégetését. JJJ
Raktáron varrógépek, kerékpárok, uj éa jó karban levők. Jjj

I Elvállalok |
B mindennemű épület- és üiszmü-lakatos munkákat, díszkapukat, sírkeritéseket. B
E Szives pártfogást kér gj

E Nagyjavító-műhely! HORVÁTH IMRE 3
3 kereskedő E
H Zalaegerszeg. ||
EEEEEEEEEEBBB3E33EE3E0EE0E0EEEEBBEE

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására adni, hogy a W^ISZ Ed£- 
féle házban, — a vármegyeház átellenében — tevő iroda-helyiségemben tűzifára, 
különféle kőszénre, kokszra és faszénre megrendeléseket felveszek. 

Törekvésem az, hogy a t, közönséget pontosan kiszolgáljam.
Kiváló tisztelettel

Weinberger H. és fia.
Nyomatott linger Antal könyvnyomdájában Zalaegerszegen.


